


































16 Catálogo General Niessen 2014

KNX
Soluciones de automatización avanzada



17Catálogo General Niessen 2014

KNX es automatización profesional, innovadora e inteligente. Una forma de 
redefinir los espacios habitables, y de cambiar su configuración y equipa-
miento para hacerlos más confortables, más seguros y más adaptados a 
nuestros hábitos y necesidades. Con diseños atractivos y nuevos estándares 
de funcionalidad que facilitan al máximo su uso. Para conseguir un control 
integral del edificio (sea terciario o residencial) o de cualquier espacio, con 
información útil, y crear así, automáticamente, el ambiente adecuado a cada 
momento. Descubra con Niessen cómo dar vida a cada espacio.
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El sistema bus KNX, es el principal sistema mundial para el 
control, la automatización y la eficiencia energética de los 
edificios.

KNX es un sistema que garantiza la compatibilidad de 
productos de mas de 170 fabricantes internacionales 
certificados por la asociacion KNX , con  50.000 proyectos 
realizados y más de 10 miliones de dispositivos  KNX 
instalados en el mundo.

KNX el sistema más experimentado que aporta soluciones 
desde hace mas de 20 años y se formo de la fusion de los 
sistemas mas importantes del mundo, partiendo del mas 
conocido EIB (Bus de Instalacion Europeo), el cual ha tenido 
exito en el mercado desde 1992. ABB ha formado parte activa 
desde dicho año, como socio fundador, hasta la actualidad, 
en la Asociacion KNX.

KNX es el primer sistema estandarizado mundial para la 
automatizacion de edificios residenciales y terciarios con el 
estandar europeo CENELEC EN 50090 y  CEN EN 13321-1,  
y con el estandar mundial ISO/IEC 14543-3.

KNX dispone de un único software ETS, independiente del 
fabricante, para la planificación, programación y el modo de 
funcionamiento de todos los dispositivos certificados por la 
asociación KNX.

ABB i-bus® KNX
El principal sistema mundial

El sistema KNX cumple con la normativa española 
recogida en:

	 - El REBT en la instrucción técnica ITC-051  
		  correspondiente a Sistemas de Automatización,  
		  Gestión de la Energía y Gestión para Viviendas y  
		  Edificios.

	 - El CTE en el artículo 15 donde se recogen las 
		  exigencias básicas de ahorro de energía.

	 - El RITE en la instrucción técnica IT3 relacionada  
		  con el mantenimiento y uso de las instalaciones 
		  térmicas.

	 - La especificación AENOR EA-026 que certifica 
		  instalaciones automatizadas.

El standard mundial abierto para el control
 y la automatización del edificio.

ISO/IEC 14 543 - EN 50 090
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Vivimos y trabajamos en un mundo cada vez más automati-
zado. Con edificios, viviendas e instalaciones que equipamos 
con aparatos que nos aportan comodidad, seguridad, sentido 
práctico y ahorro. Es un mundo que va a más, y en el que 
cada vez va a ser más difícil y costoso gestionar con instala-
ciones eléctricas tradicionales.
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ABB i-bus® KNX
El significado de un sistema inteligente

Un sistema único en lugar 
de soluciones de control 
independientes

¿Por cuánto tiempo se puede considerar actual a un edificio?

Mayor confort, mayor 
economía, mayor seguridad

Una inversión acertada

En comparación con las instalaciones eléctricas clásicas, un 
sistema de control de edificios inteligentes ofrece ventajas 
significativas. Todos los distintos subsistemas funcionales del 
edificio se integran vía una línea de bus en un único sistema de 
comunicación. Esto permite una interacción óptima y eficaz 
desde el punto de vista energético de los subsistemas, lo que 
es prácticamente imposible con tecnología convencional. El 
sistema permite realizar un gran número de funciones 
interactivas, que incluyen:

-	Control de iluminación 
-	Control de calefacción/ventilación 
-	Control de climatización 
-	Control de persianas 
-	Supervisión de alarmas 
-	Gestión energética 
-	Automatización centralizada

Los sistemas de control de edificios inteligentes permiten:
- La implantación de soluciones completas según los deseos de los 

socios y clientes de sus proyectos, independientemente de si son 
compradores, inquilinos u operadores

- Una adaptación rápida y sencilla de las funciones según las 
necesidades y usos particulares del edificio 

- Ahorro energético, control a la medida de todos los consumidores 
eléctricos 

- La mejor seguridad y protección posibles de las personas y de la 
propiedad

Los sistemas de control de edificios inteligentes implican:
-	La actualización y rentabilidad del edificio a largo plazo 
-	Un período de amortización más corto 
-	Ventajas de coste a lo largo de toda la vida del edificio: desde el 

proyecto y desarrollo, pasando por la fase de construcción, venta 
o alquiler, hasta la operación y el mantenimiento

Sin un sistema inteligente de
control y automatización

Con un sistema inteligente de
control y automatización

0 10 20 30

Años

Progreso tecnológico / etapa del ciclo de vida de los dispositivos
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Gracias a la flexibilidad y la riqueza funcional,
la tecnología KNX puede ser utilizada en cualquier tipo 
de edificio con múltiples beneficios para cada usuario.

Rentabilidad, flexibilidad, confort, seguridad

ABB i-bus® KNX se utiliza en más de 60 países. Usuarios en todo el mundo satisfechos en una multiplicidad de 
diferentes proyectos como:

- Edificios de oficinas	
- Bancos
- Centros Comerciales
- Edificios residenciales y villas
- Hoteles y restaurantes
- Cines, teatros, salas de espectáculos
- Estadios, complejos deportivos y campings
- Hospitales, clínicas y hogares de tercera edad
- Escuelas y universidades
- Lugares de culto, museos, bibliotecas
- Complejos para eventos y exposiciones
- Complejos Industriales
- Aeropuertos y estaciones de ferrocarril.

ABB i-bus® KNX, una relación duradera.

ABB opera en más de 100 países, con aproximadamente 145.000 empleados y cuenta con una experiencia de más de 25 años 
en el campo de la gestión de edificios inteligentes,  además de la contribucción con un papel primordial en la asociación KNX.

ABB desarrolla, fabrica y comercializa una gama completa de dispositivos para la realización de instalaciones eléctricas en un edificio 
inteligente: su sistema cumple con la norma internacional KNX que constituye la tecnología más utilizada para la gestión inteligente de edificios.

ABB i-bus® KNX
La decisión lógica para todo proyecto
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ABB i-bus ® KNX, el mejor enlace entre diseño, comodidad y funcionalidad

La comodidad ayuda a mejorar la calidad de vida. La interacción sencilla entre los usuarios y la infraestructura técnica es un objetivo 
principal de la gestión eficiente de los edificios, la tecnología por lo tanto, debe hacerlos mas inteligentes y simples para su uso.

Al igual que el confort, la estética juega un papel destacado y las soluciones y productos de ABB i-bus ® KNX cumplen plenamente 
todas las necesidades, de diseño, comodidad y funcionalidad.

ABB i-bus® KNX
Siete razones para elegir KNX

Reducir el coste de diseño, instalación y cableado.

La integración de nuevas funciones en cualquier momento.

Simplicidad de funcionamiento y visualización, 
constituyendo la base para reducir los costos operativos y 
optimización de la gestión y mantenimiento de los 
edificios.

Aumento de la seguridad de la propiedad y protección a 
las personas, al mismo tiempo de la inversión.

Le permite ampliar y modificar el sistema sin restricciones 
en todas las etapas de su ciclo de vida que asegure una 
inversión segura y rentable en el tiempo.

Gestión inteligente del edificio para reducir el consumo de 
energía (por ejemplo, la calefacción y la gestión de la 
iluminación en función de la ocupación de las 
instalaciones).

Maximización de la comodidad del usuario generando 
valor para los inversores.
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La optimización de la eficiencia energética en edificios 
significa para ABB:                             

	-	 Usar la energía solamente cuando  
	 se necesita.

	-	 Usar solamente la cantidad de  
	 energía necesaria.

	-	 Asegurar que la energía se utiliza  
	 con la máxima eficiencia.

En España existen diferentes actividades en curso enfocadas 
a promover y potenciar la eficiencia energética. Estas 
actividades están recogidas dentro del plan del gobierno 

para el ahorro y la eficiencia energética 2008-2011, cuyos 
objetivos son entre otros la reducción de la alta 
dependencia energética externa y la intensificación del 
ahorro y la eficiencia energética, reduciendo las emisiones 
de CO2. Estas medidas engloban a siete sectores entre los 
que se encuentra el de la edificación y el del equipamiento 
residencial. 

Además existe en Europa el estándar EN 15232 (Eficiencia 
energética de los edificios – Impacto de la automatización 
en edificios, control y gestión de edificios) el cual describe 
los métodos para evaluar la influencia de la automatización 
en el ahorro energético de edificios.

El siguiente diagrama muestra las diferencias en el consumo 
de energía para tres tipos de edificios en las clases de 
eficiencia energética A, B, C y D sin eficiencia, que hacen 
referencia a un modelo de edificio en relación a su factor de 
eficiencia. Por ejemplo, utilizando la clase A se puede 
ahorrar en energía térmica un 30% en oficinas.

Energía utilizada

Energía consumida

Eficiencia  
energética 

=

ABB i-bus® KNX
La norma EN 15232
sobre eficiencia energética

En todo el mundo, la nueva legislación esta promoviendo 
el uso de tecnologías de eficiencia energética. La norma 
europea EN 15232 (“Eficiencia energética de los  
edificios - Impacto de la automatización, control y gestión 
técnica de edificios“) fué promulgada en relación con la 
implementación a nivel europeo de la directiva sobre el 
rendimiento energético de los edificios (EPBD - Eficiencia 
energética de los edificios) 2002/91/CE.

Esta norma describe los métodos para evaluar la influencia de la automatización y gestión de edificios en 
el consumo de energía.
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-  Como resultado, la siguiente tabla muestra un potencial significativo 

para la optimización con respecto a la reducción del consumo 

energético utilizando elementos para la Automatización de Edificios. 

-  Los correspondientes valores máximos de los diferentes 

tipos de consumidores se pueden visualizar en la siguiente 

tabla.

Control de temperatura de habitación de 14 al 25%

Climatización automática del 7 al 17%

Control de persianas del 9 al 32%

Control de iluminación del 25 al 58%

Control de ventilación del 20 al 45%

Valores medios de todas las fuentes de consumo 
como resultados de ahorros potenciales.

Porcentajes de ahorro de energía de 
cada elemento de consumo (%)

Control de 
temperatura  
de habitación

Climatización  
automática

Control de  
persianas

Control de  
iluminación

Control de  
ventilación

10
20
30
40
50
60
70
80

50 40 45
80

60

Clasificación de eficiencia energética en el control y automatización
de edificios de acuerdo a EN 15232

El siguiente diagrama ilustra las diferencias en el consumo de energía para 
tres tipos de edificios en las clases de eficiencia A, B y D, en comparación 
con los valores de la clase base C.

  

   

 

A Sistemas de control y automatización
de edificios de alto rendimiento (SCAE) y  
gestión técnica de edificios (GTE)

Ahorro de energía térmica
(Con respecto a la clase C)

Ahorro de energía eléctrica
(Con respecto a la clase C)

Oficina OficinaColegio ColegioHotel Hotel

  C SCAE estándar - - - - - -

-30% -13%-20% -14%-32% -10%

    B SCAE y GTE avanzados -20% -7%-12% -7%-15% -5%

 D SCAE sin eficiencia energética +51% +10%+20% +7%+31% +7%

Lista de las funciones y la asignación a clases de eficiencia energética (Extracto de la tabla 1 de la norma EN 15232:2007 [D])

Control de calefacción / 
refrigeración

Control de ventilación / 
aire acondicionado

Iluminación Protección solar

- Control individual de habitaciones con 
comunicación entre controladores.

- Control de la temperatura de la red de 
distribución de agua con la temperatura 
interior.

- Bloqueo total entre el control de calefacción 
y refrigeración.

- Control de la ventilzación dependiente de la 
demanda o presencia.

- Consigna variable con carga dependiente 
de la compensación del control del 
suminitro de temperatura.

- Control de la humedad del suministro de 
aire o de la habitación.

- Control automático de la iluminación diurna.
- Detección automática de ocupación  

on manual / off automático.
- Detección automática de ocupación  

on manual / regulado.
- Detección automática de ocupación  

on automático / off automático.
- Detección automática de ocupación  

on automático / regulado.

- Control combinado  
de HVAC / 
iluminación / 
persianas.

- Control individual de habitaciones con 
comunicación entre controladores.

- Control de la temperatura de la red de 
distribución de agua con la temperatura 
interior. 

- Bloqueo parcial entre el control de 
calefacción y refrigeración (dependiente del 
sistema HVAC).

- Control del flujo de aire dependiente  
de horarios.

- Consigna variable del control del suministro 
de temperatura con compensación de la 
temperatura exterior. 

- Control de la humedad del suministro  
de aire o de la habitación.

- Control manual de la iluminación diurna.
- Detección automática de ocupación  

on manual / off automático.
- Detección automática de ocupación  

on manual / regulado.
- Detección automática de ocupación  

on automático / off automático.
- Detección automática de ocupación  

on automático / regulado.

- Control 
monitorizado  
con control 
automático  
de persianas.

- Control individual de habitaciones con 
comunicación entre controladores.

- Control de la temperatura de la red de 
distribución de agua compensado con la 
temperatura exterior.

- Bloqueo parcial entre el control de 
calefacción y refrigeración (dependiente del 
sistema HVAC).

- Control del flujo de aire dependiente de 
horarios.

- Consigna constante del control del 
suministro de temeperatura.

- Limitación de la humedad del aire.

- Control manual de la iluminación diurna.
- Conexión on/off manual + señal adicional 

de off general.
- Conexión on/off manual.

- Control 
monitorizado  
con control manual 
de persianas.

- Sin control automático.
- Sin control de la tempertatura de la red de 

distribución de agua.
- Sin bloqueo entre el control de calefacción 

y refrigeración.

- Sin control de flujo de aire.
- Sin control de suministro de 	

temperatura.
- Sin control de la humedad del aire.

- Control manual de la iluminación diurna.
- Conexión on/off manual + señal adicional 

de off general.
- Conexión on/off manual.

- Control manual  
de persianas.

B

C

D

A
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ABB i-bus® KNX
Una rentable inversión 

ABB i-bus® KNX ofrece muchas ventajas para los objetivos 
que demandan los inversores, propietarios o arrendatarios.

Rentabilidad

KNX es el único sistema que ofrece la posibilidad de gestionar de 
manera eficiente los edificios gracias a la siguiente funcionalidad:

-   Ajuste por habitación: Calefacción individual, ventilación y aire 
acondicionado para reducir el consumo de energía;

-   Iluminación optimizada en función de las características del 
medio ambiente;

-   Control inteligente de los usuarios motorizados para 
aprovechar la luz natural y la energía del sol;

-   Control y seguimiento en tiempo real del consumo energía;

-   Visión centralizada de las instalaciones para optimizar la 
gestión del edificio.

Flexibilidad

Si un proyecto se considera una inversión inmobiliaria a largo 
plazo, es sólo cuestión de tiempo que los entornos de la 
construcción inicial cambien con la evolución de las necesidades 
y la tecnología. Con el sistema KNX, estas necesidades se 
cumplen y adaptan de forma rápida y fácil, mediante la 
reprogramación de los dispositivos. Esta flexibilidad permite, en la 
etapa de diseño, aplicar con más detalle las necesidades del 
cliente.

Fiabilidad

ABB i-bus® KNX combina calidad, flexibilidad y simplifica en gran 
medida la vigilancia y el mantenimiento del edificio. La 
visualización central de los parámetros el reporte inmediato 
correspondiente de fallos o mantenimiento, garantizan una alta 
fiabilidad de funcionamiento remoto a la estructura de toda la 
gestión del edificio.
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Inversión y rendimiento de la inversión, ¡una gran oportunidad!

Una inversión con visión de futuro

La tecnología y el confort son una  gran valor añadido para 
permitir obtener excelentes resultados de la inversión.

A primera vista parece que los costos de inversión son más altos 
que los relacionados con los proyectos tradicionales, pero es 
importante sin embargo considerar todo el ciclo de vida del 
edificio.

Los materiales y funciones adicionales requieren una inversión 
más en la planificación y realización, pero en el largo plazo, los 
costos de operación se reducen hasta en un 30% si los 
comparamos con las instalaciones tradicionales. 

Una inversión sostenible

Un edificio con ABB i-bus® KNX es una inversión duradera y 
altamente rentable, de hecho;

-		 La calidad, confort y los bajos gastos de funcionamiento,   
	 son atractivo para los clientes y aumenta el valor de la 		
	 estructura;

-		 La flexibilidad aumenta el ciclo de vida del edificio y por lo 		
	 tanto la rentabilidad de la inversión;- 

-		 La gestión inteligente y flexibilidad, garantiza un mayor 		
	 beneficio  para el propio cliente.

Los costos de operación

La visualización  centralizada de los parámetros importantes y el 
reporte de fallos y problemas, contribuyen a reducir drásticamente 
los importantes costos de operación y mantenimiento. 

La gestión del edificio inteligente proporciona un importante 
ahorro de energía:

El costo de desarrollar

ABB i-bus ® KNX, en comparación con una instalación equivalente 
tradicional, reduce tiempo y costes gracias a:

                            -60% -45% -25%

Una planificación más flexible

Un menor coste de instalación

Una puesta en servicio más rápida
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01 Sensores serie Zenit
La máxima modularidad con la mayor tecnología llegan a 
completar la propuesta de mecanismos y funciones de la serie 
Zenit de Niessen.

Nueva gama de sensores intuitivos y faciles de utilizar con 
indicadores por LED y totalmente modulares para poder ser 
aplicados en todas las combinaciones de marcos de la serie. La 
gama se completa con 6 funciones diferentes fáciles de elegir y 
proyectar.

La máxima modularidad con la mayor expresión tecnológica.

02 Sensores serie Olas
A partir de ahora podrá completar sus proyectos con los sensores 
en el diseño más premiado del mercado.

Las 6 funciones de 2, 4 y 6 canales, 6 canales y mando por 
infrarrojo, termostato digital con display y detector de movimientos, 
permiten satisfacer las funciones más demandadas en el diseño 
interiorismo actual.

La facilidad de uso y funcionalidad con el diseño más 
premiado.

03 Tritón
El diseño más polivalente para poder usarlo en cualquier 
entorno con otros elementos y dispositivos de accionamientos 
convencionales. Permite poder gobernar iluminacion, persianas, 
clima y escenas incluyendo la posibilidad de hacerlo tambien 
desde un mando a distancia por infrarrojos.

Con su propio display informa de los circuitos electricos que 
gobierna y del estado de la calefaccion o aire acondicionado, 
la temperatura de la sala  y permite modificar la temperatura de 
consigna que se desea.

El diseño más polivalente con prestaciones avanzadas.

04 PriOn
Dispositivo de accionamiento de alto y cuidado diseño para 
aplicaciones exigentes y de alta funcionalidad.  PriOn ofrece 
multiples combinaciones posibles mediante sus distintos 
elementos de accionamiento como el boton giratorio y pulsante, 
teclas con códigos de colores y con iluminacion de dia y de noche, 
receptor IR y sensor de proximidad, sensor de temperatura para el 
termostato integrado en el propio priOn.

Además se completa con un display en pantalla TFT de 3,5”, que 
se podrá configurar hasta un total de 15 funciones o aplicaciones 
diferentes: como encendidos, escenas, valores, persianas, 
termostato de habitación, control multimedia...

Alto diseño, prestaciones y funcionalidad, en un sólo 
dispositivo.

05 Confort Panel
Pantalla de gestión y visualización que permite disfrutar del mayor 
bienestar posible con un sencillo gesto, obteniendo mayores 
niveles de seguridad, ahorro de energia y nuevas posibilidades de 
comunicacion.

El Confort Panel gestiona integramente la instalación eléctrica 
de una vivienda o un edificio con las prestaciones de regulacion 
y control de iluminación, escenas, control de persianas y toldos 
motorizados, visualizacion de medidas (de luz, de temperatura, 
la energia consumida etc.), control de la programación horaria, 
memorizacion y visualizacion de alarmas y senales de aviso, 
control de clima, receptores IR y todas las posibilidades de una 
conexion IP. 

Todo bajo control con un manejo muy sencillo e intuitivo.

01 02

ABB i-bus® KNX
Pantallas y sensores con diseños
para cada aplicación

03 04 05
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ABB i-bus® KNX
Sensores y dispositivos de accionamiento

Una gran innovación

ABB lleva innovando sobre la tecnología KNX desde hace 
20 años y gracias a la experiencia acumulada durante este 
tiempo, presentamos los nuevos sensores para la serie Olas 
y Zenit. Esta experiencia se refleja en el diseno, la amplia 
funcionalidad con nuevas funciones que ofrecen los nuevos 
sensores, intuitivos y faciles de utilizar gracias, por ejemplo, a 
los LED/s  o al acoplador al bus integrado.

Estas nuevas funciones integradas en los diseños Olas y 
Zenit,  le permitirá proyectar espacios con alto diseño y 
elevada funcionalidad.

Una solución estanca única

Gracias a los nuevos pulsadores KNX Ocean IP44, podrá 
diseñar espacios con pulsadores para la instalacion en 
exteriores, garajes, parkings, entornos industriales y espacios 
humedos o con condiciones ambientales adversas.

Una práctica identificación 

Cada botón puede ser personalizado con unos símbolos 
descriptivos de las funciones para los que se están 
empleando, haciendo así muy intuitivo su uso.
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Sensor, 1/2 canales Sensor, 3/6 canales + IR

Termostato con display

Detector de movimiento

Sensor, 2/4 canales

Sensor, 3/6 canales

Olas OlasZenit Zenit

Acoplador, 
1 canal

Acoplador, 
2 canales

Ocean Colores y símbolos

Interruptor-conmutador

Doble interruptor

Tapas Olas

BL Blanco Jazmín

AR Arena

CS Cobre Satén

TT Titanio

Marcos Olas

BL Blanco Jazmín

AR Arena

CS Cobre Satén

AP Acero Perla

TT Titanio

AL Acero Pulido

Marcos Zenit

BL Blanco

AN Antracita

PL Plata

CV Cava

CB Cristal Blanco

CN Cristal Negro

WG Wengue

OX Acero Inoxidable

PZ Pizarra

Tapas Zenit

BL Blanco

AN Antracita

PL Plata

Símbolo  
botón 
luminación

Símbolo  
botón 
persiana

Símbolo  
botón 
escena

Símbolo  
botón 
termostato

Símbolo  
botón 
luz techo

Símbolo  
botón 
fan coil

Símbolos descriptivos:
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Sistema de comunicación Welcome
Bienvenido a casa
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La puerta principal es la conexión entre dos mundos, es lo que separa y 
protege su propio espacio vital. El sistema de portero y videoportero Welcome, 
nuevo y moderno, crea ahora nuevas posibilidades de comunicación entre 
los dos mundos con una  total comodidad y mayor seguridad,  además de 
un diseño con estilo propio. Su diseño se adapta con armonía a la actual 
arquitectura interior y exterior.
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Sistema de comunicación Welcome
Bienvenida inteligente

Welcome, ofrece tu mejor bienvenida. La nueva gama de 
productos Welcome complementa de forma práctica nuestras 
soluciones para el equipamiento en instalaciones residenciales 
y terciarias. Combina comodidad, eficacia, seguridad y diseño 
perfecto. Ahora puede diseñar su espacio vital de forma 
sistemática y consistente. Desde el interruptor de la luz hasta el 
videoportero. Interior y exterior.
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La bienvenida inteligente para cualquier necesidad. Con una 
amplia gama de productos y un diseño premiado, la 
intercomunicación sencilla, pero completa puede ser una 
realidad en todo tipo de edificios. Sin grandes esfuerzos 
gracias a la técnica de bus de dos hilos. Un sistema de 
comunicación de alta fiabilidad. Welcome es ideal para su 
uso en nuevos edificios, así como para su posterior 
integración durante la rehabilitación de todo tipo de 
inmuebles.

01	 Welcome placa de calle de video

02	 WelcomeTouch pantalla táctil 7”

03	� Welcome teléfono con auricular y 3 pulsadores

04	� Welcome teléfono manos libres

02

01

03

04

02

Premio  
al diseño:
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Mejor iluminación nocturna.
Sensor inteligente. Los seis LED 
infrarrojos se encienden o apagan 
en función de la luz ambiental. Y la 
cámara cambia a blanco y negro. 
Permite ver los rasgos faciales con 
claridad, lo que supone que puede 
ver con nitidez a los visitantes incluso 
en total oscuridad.

Gran ángulo de detección
La cámara en color de la placa de 
calle de vídeo tiene un campo de 
visión extraancho de 104º (diagonal) 
y puede ajustarse mecánicamente 
en 15º (horizontal / vertical) 
individualmente según el entorno. 
Para reconocer personas con 
seguridad en toda la zona de la 
entrada.

Excelente nivel de escucha
Función manos libres integrada. La 
función Full-Duplex permite hablar 
y escuchar al mismo tiempo. La 
supresión de las interferencias de 
ruido ofrece un sonido claro a ambos 
lados de la puerta principal.

Placas de calle, siempre dispuestas a escuchar. Las nuevas placas de calle 
Welcome son atractivas desde todos los puntos de vista. Y cuentan con 
muchas funciones para hacer la vida en casa más cómoda y segura. De día y 
de noche. El resultado es siempre el mismo: intercomunicación óptima para 
cada residente y cada visitante.

104º

Tu hogar en el mundo 
Welcome le permite tener el acceso de 
su hogar en un dispositivo iOS o Android 
en cualquier parte del mundo. Y desde 
cualquier dispositivo móvil smartphone o 
tablet podrá ver, escuchar y comunicarse 
con su visita, abrirle la puerta o incluso 
encender una luz en caso de no identificar 
bien a la persona. Tu hogar bajo control 
desde cualquier parte del mundo.

Seguridad y comodidad
- Full-Duplex / supresión de interferencias de ruido.
- Fácil instalación.
- Cambio automático día/noche.
- Iluminación adicional de los rasgos faciales.
- Módulo de cámara en acabado antiarañazos y resistente al fuego.

Sistema de comunicación Welcome
Siempre preparado para comunicar
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Seguridad y comodidad a todas horas. De día y de noche, las placas de 
calle Welcome conmutan automáticamente mediante un sensor de luz. Esto 
significa que la zona de su entrada siempre se presenta de forma óptima y los 
visitantes pueden ver con facilidad la placa del timbre con iluminación uniforme 
desde lejos. Con la placa de calle de vídeo Welcome, puede ver fácilmente los 
rasgos faciales incluso en la oscuridad. Esto se garantiza mediante iluminación 
LED infrarrojos adicional. Se activa automáticamente al pulsar el botón del 
timbre. Y es muy eficiente, porque los LED de bajo consumo energético duran 
muchos años.

Welcome placa de calle de vídeo Welcome placa de calle de audio

Acero Inoxidable

- Videocámara
- Cambio automático  
	 dia/noche

Acero Inoxidable Metal, Blanco Mate

Metal, Blanco Mate

- Videocámara
- Cambio automático  
	 dia/noche
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Welcome, la gran pantalla. La vida en casa empieza detrás de la puerta. 
Es donde el estilo personal encuentra su expresión en los muebles y la 
demanda de comodidad mediante tecnología innovadora. Welcome satisface 
las demandas individuales realizadas sobre la intercomunicación mientras 
crea, al mismo tiempo, nuevas oportunidades para que la comunicación 
diaria sea más cómoda y segura. Y esto en una dimensión totalmente única, 
integrada de forma armoniosa en el diseño del resto de equipos. Instalación en 
superficie de forma sencilla e integrada.

Pantalla  

XXL

La pantalla WelcomeTouch impresiona no solo con su 
tamaño, sino también con prestaciones adicionales que 
ofrecen nuevas opciones para su intercomunicación. Con 
una llamada entrante en la puerta, aparece automáticamente 
la imagen de la cámara del visitante en la puerta. Durante la 
conversación, pueden tomarse fotos de forma espontánea. 

Durante su ausencia, puede seleccionar la función de toma 
automática de instantáneas y guardará en ese caso tres fotos 
por cada llamada o cada vez que alquien llame a la puerta. 
Muy práctico. Para vigilancia continua de su hogar. Hay cinco 
tonos disponibles para el timbre del portal y de la puerta de 
casa. El volumen del sonido del timbre es ajustable.

Disponible en tres colores atemporales.
Tanto para integración discreta o para contraste 
intenso, la pantalla táctil WelcomeTouch está 
disponible en blanco, plata y negro. Esto permite 
diseñar las habitaciones de manera uniforme.

Sistema de comunicación Welcome
Una nueva dimensión

Acabados pantalla táctil WelcomeTouch

Blanco Plata Negro

- �Pantalla táctil TFT de 7” (17,8 cm)  
de alta resolución

- Control táctil intuitivo
- Colores atractivos
- Función manos libres
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Sistema de comunicación Welcome
Diseño funcional

Teléfono de interior manos libres

Con el "sistema manos libres" del teléfono, 
tendrá las manos libres para cosas más impor-
tantes o simplemente para mayor comodidad. 
Micrófonos y altavoces de alta calidad garantizan 
una transmisión sonora de calidad óptima. A esto 
se añade la flexibilidad añadida de numerosas 
opciones de ajuste adicional para mayor seguridad 
y comodidad. Disponible en blanco, plata y negro.

Blanco Plata Negro

- Función manos libres
- Funcionamiento intuitivo
- Fácil de instalar

Sonido claro con diseño funcional.  
La mejor transmisión de voz gracias al modo Full-
Duplex y supresión de las interferencias de ruido. 
Con funcionamiento intuitivo gracias a tres grandes 
teclas de manejo sencillo para la activación directa 
del sistema de apertura de la puerta, función 
de silencio y luz del vestíbulo. El diseño puede 
integrarse en cualquier entorno con dos variaciones 
de colores atemporales, blanco y negro.

Blanco Negro

- Funcionamiento intuitivo
- Diseño funcional
- Fácil instalación

Teléfono de interior con auricular y 3 pulsadores

Sistema de apertura de puerta
Acciona el abrepuertas. El botón 
se ilumina con una llamada 
entrante y también indica 
visualmente la llamada de la 
puerta. Después de pulsar el 
botón, se enciende en verde 
durante cinco segundos.

Luz
Para encender 
directamente la luz del 
vestíbulo. Después de 
pulsar el botón, el símbolo 
se enciende en verde 
durante cinco segundos.

Función de silencio
Desconecta el micrófono del teléfono durante 
una conversación para evitar que el visitante 
en la puerta escuche el interior. También 
puede usarse para desconectar el timbre. El 
timbre vuelve a conectarse automáticamente 
después de 10 horas. El símbolo se enciende 
en rojo durante el periodo de desconexión.

Aceptar llamadas.
En cuanto suena el timbre, la luz verde 
del botón parpadea y puede aceptarse o 
rechazarse la llamada. La decisión es más 
fácil gracias a una variedad de sonidos de 
timbre que ayudan a reconocer, por ejemplo, 
si la llamada procede de la puerta principal o 
de la puerta de la vivienda. Abra la puerta.

Ver esquemas 
y dimensiones:
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Sistema de comunicación Welcome

Placas de calle de video

Descripción Código Datos Técnicos

Placa de calle 
de video, 1 
pulsador

W1201 OX
BL

Placa frontal de acero 
inoxidable de 3 mm, 
superficie bruñida para 
OX y acabada en blanco 
para BL
Videocámara con 
cambio día/noche 
automático y LED 
infrarrojos.
Hoja para rotular 
incluida.
Herramienta de montaje 
incluida.
Para instalación 
empotrada: 
caja W1613 NG.
Para instalación en 
superficie: 
caja W1613.1 NG.

Placa de calle 
de video, 2 
pulsadores

W1202 OX
BL

Placa de calle 
de video, 3 
pulsadores

W1203 OX
BL

Descripción Código Datos Técnicos

Placa de calle 
de video, 4 
pulsadores

W1204 OX
BL

Placa frontal de acero 
inoxidable de 3 mm, 
superficie bruñida para 
OX y acabada en blanco 
para BL
Videocámara con 
cambio día/noche 
automático y LED 
infrarrojos.
Hoja para rotular 
incluida.
Herramienta de montaje 
incluida.
Para instalación 
empotrada: 
caja W1614 NG. 
Para instalación en 
superficie: 
caja W1614.1 NG. 

Placa de calle 
de video, 6 
pulsadores

W1206 OX
BL

Descripción Código Datos Técnicos

Placa de calle 
de video, 8 
pulsadores

W1208 OX
BL

Placa frontal de acero 
inoxidable de 3 mm, 
superficie bruñida para 
OX y acabada en blanco 
para BL
Videocámara con 
cambio día/noche 
automático y LED 
infrarrojos.
Hoja para rotular 
incluida.
Herramienta de montaje 
incluida.
Para instalación 
empotrada: 
caja W1623 NG. 
Para instalación en 
superficie: 
caja W1623.1 NG

Placa de calle 
de video, 12 
pulsadores

W1212 OX
BL

Descripción Código Datos Técnicos

Placa de calle 
de video, 18 
pulsador

W1218 OX
BL

Placa frontal de acero 
inoxidable de 3 mm, 
superficie bruñida para 
OX y acabada en blanco 
para BL
Videocámara con 
cambio día/noche 
automático y LED 
infrarrojos.
Hoja para rotular 
incluida.
Herramienta de montaje 
incluida.
Para instalación 
empotrada: caja  
W1624 NG (2 unidades). 

Descripción Código Datos Técnicos

Placa de calle 
de video, 30 
pulsadores

W1230 OX
BL

Placa frontal de acero 
inoxidable de 3 mm, 
superficie bruñida para 
OX y acabada en blanco 
para BL.
Videocámara con 
cambio día/noche 
automático y LED 
infrarrojos.
Hoja para rotular 
incluida.
Herramienta de montaje 
incluida.
Para instalación 
empotrada: 
caja W1624 NG 
(3 unidades).

Descripción Código Datos Técnicos

Placa de calle 
de video, 
cámara 
independiente

W1200 OX
BL

Placa frontal de acero 
inoxidable de 3 mm, 
superficie bruñida para 
OX y acabada en blanco 
para BL.
Videocámara con 
cambio día/noche 
automático y LED 
infrarrojos.
Herramienta de montaje 
incluida.
Para instalación 
empotrada: 
caja W1611 NG.
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Sistema de comunicación Welcome

Placas de calle de audio

Descripción Código Datos Técnicos

Placa de calle 
de audio, 1 
pulsador

W1101 OX
BL

Placa frontal de acero 
inoxidable de 3 mm, 
superficie bruñida para 
OX y acabada en blanco 
para BL
Hoja para rotular 
incluida.
Herramienta de montaje 
incluida.
Para instalación 
empotrada: 
caja W1612 NG.
Para instalación en 
superficie: 
caja W1612.1 NG. 

Placa de calle 
de audio, 2 
pulsadores

W1102 OX
BL

Placa de calle 
de audio, 3 
pulsadores

W1103 OX
BL

Descripción Código Datos Técnicos

Placa de calle 
de audio, 4 
pulsadores

W1104 OX
BL

Placa frontal de acero 
inoxidable de 3 mm, 
superficie bruñida para 
OX y acabada en blanco 
para BL
Hoja para rotular 
incluida.
Herramienta de montaje 
incluida.
Para instalación 
empotrada: 
caja W1613 NG.
Para instalación en 
superficie: 
caja W1613.1 NG.

Placa de calle 
de audio, 6 
pulsadores

W1106 OX
BL

Descripción Código Datos Técnicos

Placa de calle 
de audio, 10 
pulsadores

W1110 OX
BL

Placa frontal de acero 
inoxidable de 3 mm, 
superficie bruñida para 
OX y acabada en blanco 
para BL
Hoja para rotular 
incluida.
Herramienta de montaje 
incluida.
Para instalación 
empotrada: 
caja W1623 NG.
Para instalación en 
superficie: 
caja W1623.1 NG.

Placa de calle 
de audio, 15 
pulsadores

W1115 OX
BL

Descripción Código Datos Técnicos

Placa de calle 
de audio, 21 
pulsadores

W1121 OX
BL

Placa frontal de acero 
inoxidable de 3 mm, 
superficie bruñida para 
OX y acabada en blanco 
para BL
Hoja para rotular 
incluida.
Herramienta de montaje 
incluida.
Para instalación 
empotrada: 
caja W1624 NG 
(2 unidades).

Descripción Código Datos Técnicos

Placa de calle 
de audio, 33 
pulsadores

W1133 OX
BL

Placa frontal de acero 
inoxidable de 3 mm, 
superficie bruñida para 
OX y acabada en blanco 
para BL
Hoja para rotular 
incluida.
Herramienta de montaje 
incluida.
Para instalación 
empotrada: 
caja W1624 NG 
(3 unidades).
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Sistema de comunicación Welcome

Cajas de empotrar Cajas de superficie

Descripción Código Datos Técnicos

Caja de 
empotrar, 
tamaño 1/2

W1612 NG Caja para instalación 
empotrada.
Caja para placas de 
calle de audio W1101, 
W1102 y W1103.

Descripción Código Datos Técnicos

Caja de 
empotrar, 
tamaño 1/3

W1613 NG Caja para instalación 
empotrada.
Caja para placas de 
calle de audio W1104 y 
W1106.
Caja para placas de calle 
de video W1201, W1202 
y W1203.

Descripción Código Datos Técnicos

Caja de 
empotrar, 
tamaño 1/4

W1614 NG Caja para instalación 
empotrada.
Caja para placas de 
calle de video W1204 y 
W1206.

Descripción Código Datos Técnicos

Caja de 
empotrar, 
tamaño 1/1

W1611 NG Caja para instalación 
empotrada.
Caja para placas de calle 
de video W1200

Descripción Código Datos Técnicos

Caja de 
empotrar, 
tamaño 2/3

W1623 NG Caja para instalación 
empotrada.
Caja para placas de 
calle de audio W1110 y 
W1115.
Caja para placas de 
calle de video W1208 y 
W1212.

Descripción Código Datos Técnicos

Caja de 
empotrar, 
tamaño 1/4 
ampliable

W1624 NG Caja para instalación 
empotrada.
Caja para placas de 
calle de audio W1121 (2 
cajas) y W1133 (3 cajas).
Caja para placas de calle 
de video W1218 (2 cajas) 
y W1230 (3 cajas).

Descripción Código Datos Técnicos

Caja de 
superficie, 
tamaño 1/2

W1612.1 NG Caja para instalación en 
superficie.
Caja para placas de 
calle de audio W1101, 
W1102 y W1103.

Descripción Código Datos Técnicos

Caja de 
superficie, 
tamaño 1/3

W1613.1 NG Caja para instalación en 
superficie.
Caja para placas de 
calle de audio W1104 y 
W1106.
Caja para placas de calle 
de video W1201, W1202 
y W1203

Descripción Código Datos Técnicos

Caja de 
superficie, 
tamaño 2/3

W1623.1 NG Caja para instalación en 
superficie.
Caja para placas de 
calle de audio W1110 y 
W1115.
Caja para placas de 
calle de video W1208 y 
W1212.

Descripción Código Datos Técnicos

Caja de 
superficie, 
tamaño 1/4

W1614.1 NG Caja para instalación en 
superficie.
Caja para placas de 
calle de video W1204 y 
W1206.

Descripción Código Datos Técnicos

Set de pared W1690 NG Para montaje de cajas 
de empotrar en paredes 
huecas.
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Sistema de comunicación Welcome

Pantalla táctil y teléfonos

Descripción Código Datos Técnicos

Pantalla 
táctil 7” 
WelcomeTouch

W1251 BL
NG
PL

Tamaño de pantalla: 7’’ 
(17,8 cm) 
Resolución de pantalla: 
800 x 480
En su ausencia 
se almacenan 
automáticamente tres 
fotografías del visitante 
en la memoria de 
imágenes. 
Sonidos de timbre 
ajustables para la puerta 
y el portal; cinco sonidos 
polifónicos de timbre 
disponibles. 
Para instalación en 
superficie. 
Ranura de tarjetas SD 
para ampliar la memoria 
de imágenes.

Descripción Código Datos Técnicos

Teléfono con 
auricular

W1153 BL
NG

Volumen del altavoz 
ajustable.
Tres teclas de manejo 
fácil para activación del 
abrepuertas y la luz y 
función de silencio.
Sonidos de timbre 
ajustables para la puerta 
y el portal; cinco sonidos 
polifónicos de timbre 
disponibles.
Para instalación en 
superficie.

Descripción Código Datos Técnicos

Teléfono 
manos libres

W1151 BL
NG
PL

Volumen del altavoz 
ajustable.
Cuatro teclas de manejo 
fácil para aceptar la 
llamada, activación del 
abrepuertas y la luz y 
función de silencio.
Sonidos de timbre 
ajustables para la puerta 
y el portal; cinco sonidos 
polifónicos de timbre 
disponibles.
Para instalación en 
superficie.

Kits de audio y video

Descripción Código Datos Técnicos

Kit de audio 
para 1 
vivienda

W1811 Kit compuesto de:
- una placa de calle de 

audio con 1 pulsador 
en acero inoxidable 
(W1101 OX)

- una caja de empotrar 
(W1612 NG)

- un teléfono con 
auricular en blanco 
(W1153 BL)

- un sistema de control 
(W1330)

Descripción Código Datos Técnicos

Kit de audio 
para 2 
viviendas

W1812 Kit compuesto de:
- una placa de calle de 

audio con 2 pulsadores 
en acero inoxidable 
(W1102 OX)

- una caja de empotrar 
(W1612 NG)

- dos teléfonos con 
auricular en blanco 
(W1153 BL)

- un sistema de control 
(W1330)

Descripción Código Datos Técnicos

Kit de video 
para 1 
vivienda

W1821 Kit compuesto de:
- una placa de calle de 

video con 1 pulsador 
en acero inoxidable 
(W1201 OX)

- una caja de empotrar 
(W1613 NG)

- una pantalla 
WelcomeTouch en 
blanco (W1251 BL)

- un sistema de control 
(W1330)

Descripción Código Datos Técnicos

Kit de video 
para 2 
viviendas

W1822 Kit compuesto de:
- una placa de calle de 

video con 2 pulsadores 
en acero inoxidable 
(W1202 OX)

- una caja de empotrar 
(W1613 NG)

- dos pantallas 
WelcomeTouch en 
blanco (W1251 BL)

- un sistema de control 
(W1330)
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Sistema de comunicación Welcome

Equipos del sistema Equipos auxiliares

Descripción Código Datos Técnicos

Fuente de 
alimentación 
auxiliar

W1331 Dispositivo de 
alimentación adicional 
del sistema de 
comunicación Welcome.
Permite aumentar el 
número de pantallas y 
teléfonos conectados.
Permite ramificar el 
bus del sistema de 
comunicación Welcome 
en cuatro líneas.
Tensión nominal: 
230 V~, +10 % / -10% 
Frecuencia nominal: 
50 Hz/60 Hz 
Potencia nominal: 28 W
Montaje en carril DIN.

Descripción Código Datos Técnicos

Distribuidor de 
video interior

W1321 Dispositivo que 
permite ramificar el 
bus del sistema de 
comunicación Welcome 
en dos líneas.
Montaje en carril DIN.

Descripción Código Datos Técnicos

Actuador para 
abrepuertas 
/ luz

W1342 Dispositivo que 
permite controlar un 
abrepuertas o luz del 
vestíbulo (directamente o 
mediante salida libre de 
potencial de 230 V, 3 A).
La asignación a una 
placa de calle es 
ajustable.
Tiempo de 
accionamiento ajustable: 
abrepuertas de 1 a 10 
segundos; control de luz 
de 1 segundo a 5 min.
Montaje en carril DIN.

Descripción Código Datos Técnicos

Actuador para 
abrepuertas 
/ luz

W1341 Dispositivo que 
permite controlar un 
abrepuertas o luz del 
vestíbulo (directamente o 
mediante salida libre de 
potencial de 230 V, 3 A).
La asignación a una 
placa de calle es 
ajustable.
Tiempo de 
accionamiento ajustable: 
abrepuertas de 1 a 10 
segundos; control de luz 
de 1 segundo a 5 min.
Montaje en carril DIN.

Descripción Código Datos Técnicos

Pasarela IP W1332 Dispositivo que permite 
conectar el sistema de 
comunicación Welcome 
al Confort Panel o 
a la aplicación para 
dispositivos móviles 
Welcome-App.
Conexión Ethernet 
(RJ 45).
Montaje en carril DIN.

Descripción Código Datos Técnicos

Distribuidor de 
video interior

W1322 Dispositivo que 
permite ramificar el 
bus del sistema de 
comunicación Welcome 
en dos líneas.
Montaje empotrado.

Descripción Código Datos Técnicos

Distribuidor de 
video exterior

W1323 Dispositivo que permite 
conectar varias placas 
de calle de vídeo al 
sistema de control 
Welcome.
Dispone de dos 
entradas.
Montaje en carril DIN.

Descripción Código Datos Técnicos

Sistema de 
control

W1330 Dispositivo de 
alimentación y control 
del sistema de 
comunicación Welcome.
Con salida para 
abrepuertas (12 V~, 1,6 
A o salida libre potencial 
de 30 V, 3 A).
Con salida para controlar 
la luz del vestíbulo/portal 
directamente o mediante 
relé (230 V, 3 A).
Duración del 
accionamiento ajustable: 
abrepuertas de 1 a 10 
segundos; control de luz 
de 1 segundo a 5 min.
Tensión nominal: 
230 V~, +10 % / -10 %.
Frecuencia nominal: 
50 Hz/60 Hz.
Potencia nominal: 42 W.
Montaje en carril DIN.
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Sistema de comunicación Welcome

Descripción Código Datos Técnicos

Módulo de 
audio

W1910 Pieza de repuesto del 
módulo de audio de la 
placa de calle.

Descripción Código Datos Técnicos

Módulo de 
video

W1920 Pieza de repuesto del 
módulo de video de la 
placa de calle.

Descripción Código Datos Técnicos

Embellecedor 
final, tamaño 
1/x

W1941 OX
BL

Pieza de repuesto para 
el embellecedor de 
placas de calle de 135, 
235, 270 o 405 mm de 
ancho.

Embellecedor 
final, tamaño 
2/3

W1942 OX
BL

Embellecedor 
final, tamaño 
2x 1/4

W1943 OX
BL

Embellecedor 
final, tamaño 
3x 1/4

W1944 OX
BL

Descripción Código Datos Técnicos

Soporte de 
etiqueta

W1959 Pieza de repuesto del 
soporte de etiqueta para 
la placa de calle.

Descripción Código Datos Técnicos

Banda de 
sellado

W1934 Repuesto para cinta de 
sellado de la placa de 
calle.

Descripción Código Datos Técnicos

Herramienta 
de montaje

W1935 Pieza de repuesto para 
el montaje de la placa 
de calle.

Repuestos

Descripción Código Datos Técnicos

Módulo base 
de llamada, 1 
pulsador

W1951 Pieza de repuesto del 
módulo maestro de uno, 
dos o tres pulsadores 
para la placa de calle.
Hoja para rotular 
incluida.

Módulo base 
de llamada, 2 
pulsadores

W1952

Módulo base 
de llamada, 3 
pulsadores

W1953

Descripción Código Datos Técnicos

Módulo 
auxiliar de 
llamada, 1 
pulsador

W1951.1 Pieza de repuesto del 
módulo esclavo de uno, 
dos o tres pulsadores 
para la placa de calle.
Hoja para rotular 
incluida.

Módulo 
auxiliar de 
llamada, 2 
pulsadores

W1952.1

Módulo 
auxiliar de 
llamada, 3 
pulsadores

W1953.1
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Welcome M

Placas de calle Monitores

Monitor color 4,3“ 
manos libres

Placa de calle de video 
con pulsadores

Monitor color 4,3“ 
con auricular

Teléfonos

Teléfono con 
auricular y 3 
pulsadores

Con su elegancia innata, Welcome M está diseñado 
para ofrecerle un diseño con un estilo moderno, 
conciso y de aspecto sencillo. Más que un sistema 
de comunicación. Welcome M ayuda a crear un 
ambiente de confort, armonía y estilo en casa.  
Simple pero impresionante, es Welcome M.

Gracias a su diseño modular y la extremada versatilidad del sistema de bus de 2 hilos, la nueva gama 
Welcome M aporta los beneficios de un sistema de comunicación diseñado con los conceptos de 
flexibilidad, simplicidad y elegancia. Así, tanto la instalación, como su uso se convierten en mucho más 
fáciles y más cómodos.

Ver esquemas 
y dimensiones:

Welcome 
Características:

- Bus de 2 hilos
- 	Hasta 4 placas de calle  

en un sistema
- 	Hasta 33 pantallas y/o  

teléfonos en un edificio
-	 Hasta 300 metros desde la 

primera placa de calle hasta  
la última pantalla o teléfono

-	 Posibilidad de Pasarela IP  
para conexión a Confort Panel  
o Welcome App

- 	Pantalla táctil XXL de 7”

Welcome M
Características:

- Bus de 2 hilos
- 	Placas de calle con posibilidad 

de 2 abrepuertas
-	 Hasta 9 placas de calle en un 

edificio
- Hasta 9 puestos de guardia/

conserje
- 	Hasta 60 edificios por sistema
-	 Hasta 250 monitores y/o 

teléfonos en un edificio
- 	Hasta 600 metros desde la 

primera placa de calle hasta el 
último monitor o teléfono
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Sistema de comunicación Welcome M

Placas de calle Cajas de empotrar

Descripción Código Datos Técnicos

Placa de calle, 
1 módulo, 
tamaño 1/1

W2411 AL
BL

Placa frontal de aluminio 
anodizado AL y acabada 
en blanco para BL
Para instalación en caja 
empotrada ref. W2611.
Herramienta de desmontaje 
y embellecedor final 
incluidos.

Descripción Código Datos Técnicos

Caja de 
empotrar, 
tamaño 1/1

W2611 Caja para instalación 
empotrada.
Caja para placas de 
calle de 1 módulo 
W2411

Descripción Código Datos Técnicos

Caja de 
empotrar, 
tamaño 1/2

W2612 Caja para instalación 
empotrada.
Caja para placas de 
calle de 2 módulos 
W2412.

Descripción Código Datos Técnicos

Caja de 
empotrar, 
tamaño 1/3

W2613 Caja para instalación 
empotrada.
Caja para placas de 
calle de 3 módulos 
W2413.

Descripción Código Datos Técnicos

Caja de 
empotrar, 
tamaño 1/4

W2614 Caja para instalación 
empotrada.
Caja para placas de 
calle de 4 módulos 
W2414.

Descripción Código Datos Técnicos

Caja de 
empotrar, 
tamaño 2/3

W2623 Caja para instalación 
empotrada.
Caja para placas de 
calle de 6 módulos 
W2423.

Descripción Código Datos Técnicos

Caja de 
empotrar, 
tamaño 2/4

W2624 Caja para instalación 
empotrada.
Caja para placas de 
calle de 8 módulos 
W2424.

Descripción Código Datos Técnicos

Placa de calle, 
2 módulos, 
tamaño 1/2

W2412 AL
BL

Placa frontal de aluminio 
anodizado AL y acabada 
en blanco para BL
Para instalación en caja 
empotrada ref. W2612.
Herramienta de desmontaje 
y embellecedor final 
incluidos.

Descripción Código Datos Técnicos

Placa de calle, 
3 módulos, 
tamaño 1/3

W2413 AL
BL

Placa frontal de aluminio 
anodizado AL y acabada 
en blanco para BL
Para instalación en caja 
empotrada ref. W2613.
Herramienta de desmontaje 
y embellecedor final 
incluidos.

Descripción Código Datos Técnicos

Placa de calle, 
4 módulos, 
tamaño 1/4

W2414 AL
BL

Placa frontal de aluminio 
anodizado AL y acabada 
en blanco para BL
Para instalación en caja 
empotrada ref. W2614.
Herramienta de desmontaje 
y embellecedor final 
incluidos.

Descripción Código Datos Técnicos

Placa de calle, 
6 módulos, 
tamaño 2/3

W2423 AL
BL

Placa frontal de aluminio 
anodizado AL y acabada 
en blanco para BL
Para instalación en caja 
empotrada ref. W2623.
Herramienta de desmontaje 
y embellecedor final 
incluidos.

Descripción Código Datos Técnicos

Placa de calle, 
8 módulos, 
tamaño 2/4

W2424 AL
BL

Placa frontal de aluminio 
anodizado AL y acabada 
en blanco para BL
Para instalación en caja 
empotrada ref. W2624.
Herramienta de desmontaje 
y embellecedor final 
incluidos.
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Sistema de comunicación Welcome M

Módulos para placa de calle

Descripción Código Datos Técnicos

Módulo 
cámara

W2200 Videocámara con 
cambio día/noche 
automático y LED 
infrarrojos.
Ángulo de detección 
de 104º
Resistencia antivaho 
incluida.
Posibilidad de conexión 
de una cámara 
analógica adicional.

Descripción Código Datos Técnicos

Módulo 
teclado A-Z

W2150 AL
BL

Teclado alfanumérico 
A-Z
Memoria para 3.000 
nombres
Retroiluminación incluida

Descripción Código Datos Técnicos

Módulo audio 
con síntesis 
de voz

W2100.1 AL
BL

Volumen ajustable 
Sensor óptico para 
modo día/noche
Indicación mediante voz 
y 3 LEDs del modo de 
operación
Conexión directa a un 
abrepuertas y contacto 
para un segundo 
abrepuertas
Tiempo del abrepuertas 
configurable

Descripción Código Datos Técnicos

Módulo 
etiqueta

W2190 Módulo para la 
indicación de la 
dirección, lista de 
viviendas, etc.
Retroiluminación incluida

Descripción Código Datos Técnicos

Módulo 
display con 
lector de 
tarjeta ID

W2160 Lector de tarjetas ID 
(125 KHz)
Memoria para 3.000 
tarjetas
Incluye salida Wiegand

Módulo 
display con 
lector de 
tarjeta IC

W2160.1 Lector de tarjetas
IC (13,56 MHz)
Memoria para 3.000
tarjetas
Incluye salida Wiegand

Descripción Código Datos Técnicos

Módulo audio W2100 AL
BL

Volumen ajustable
Sensor óptico para 
modo día/noche.
Indicación mediante 
3 LEDs del modo de 
operación
Conexión directa a un 
abrepuertas y contacto 
para un segundo 
abrepuertas 
Tiempo del abrepuertas 
configurable.

Descripción Código Datos Técnicos

Módulo 
audio, 1/2 
pulsadores

W2112 AL
BL

Volumen ajustable
Sensor óptico para 
modo día/noche.
Indicación mediante 
3 LEDs del modo de 
operación
Conexión directa a un 
abrepuertas y contacto 
para un segundo 
abrepuertas 
Tiempo del abrepuertas 
configurable.
Incluye una fila pulsador 
(seleccionable función 1 
o 2 pulsadores)

Descripción Código Datos Técnicos

Módulo 
audio, 2/4 
pulsadores

W2124 AL
BL

Volumen ajustable
Sensor óptico para 
modo día/noche.
Indicación mediante 
3 LEDs del modo de 
operación
Conexión directa a un 
abrepuertas y contacto 
para un segundo 
abrepuertas 
Tiempo del abrepuertas 
configurable.
Incluye dos filas 
pulsador (seleccionable 
función 2 o 4 
pulsadores)

Descripción Código Datos Técnicos

Módulo 3/6 
pulsadores

W2136 Incluye tres filas pulsador 
(seleccionable función 3 
o 6 pulsadores)
Pulsadores extraíbles.
Retroiluminación incluida

Descripción Código Datos Técnicos

Módulo 4/8 
pulsadores

W2148 Incluye cuatro filas 
pulsador (seleccionable 
función 4 o 8 
pulsadores)
Pulsadores extraíbles.
Retroiluminación incluida
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Sistema de comunicación Welcome M

Descripción Código Datos Técnicos

Sistema de 
control

W2300 Equipo de control y 
alimentación del sistema 
de comunicación.
Consumo: 1,2 A
Instalación en carril DIN
Anchura: 8 módulos

Descripción Código Datos Técnicos

Kit audio 1 
vivienda

W2811 Kit compuesto de:
- una placa de calle de 1 
módulo (W2411 AL)
- una caja de empotrar 
(W2611)
- un módulo de audio 
con 1 pulsador 
(W2112 AL)
- un teléfono con 
auricular en blanco 
(W2153 BL)
- un sistema de control  
mini (W2330.1)

Descripción Código Datos Técnicos

Kit video 1 
vivienda con 
auricular

W2821.1 Kit compuesto de:
- una placa de calle de 2 
módulos (W2412 AL)
- una caja de empotrar 
(W2612)
- un módulo de audio 
con 1 pulsador  
(W2112 AL)
- una cámara color 
(W2200)
- un monitor color 4,3” 
con auricular en blanco 
(W2253 BL)
- un sistema de control  
mini (W2330.1)

Descripción Código Datos Técnicos

Kit video 
1 vivienda 
manos libres

W2821 Kit compuesto de:
- una placa de calle de 2 
módulos (W2412 AL)
- una caja de empotrar 
(W2612)
- un módulo de audio 
con 1 pulsador  
(W2112 AL)
- una cámara color 
(W2200)
- un monitor color 4,3” 
manos libres en blanco 
(W2253 BL)
- un sistema de control  
mini (W2330.1)

Descripción Código Datos Técnicos

Sistema de 
control mini

W2300.1 Equipo de control y 
alimentación del sistema 
de comunicación.
Consumo: 0,65 A
Instalación en carril DIN
Anchura: 4 módulos

Descripción Código Datos Técnicos

Pasarela W2301 Incluye 5 modos de 
funcionamiento:
-	Pasarela de vivienda
-	Pasarela de planta
-	Pasarela de edificio
-	Alimentación auxiliar
-	Amplificador de línea
Instalación en carril DIN
Anchura: 4 módulos

Descripción Código Datos Técnicos

Distribuidor de 
video exterior

W1323 Distribuidor de video 
para sistemas con más 
de una placa de calle.
Dispone de dos 
entradas.
Instalación en carril DIN
Anchura: 2 módulos

Descripción Código Datos Técnicos

Distribuidor de 
video interior

W2322 Distribuidor de video 
para la distribución de la 
señal de video hasta en 
4 viviendas o edificios.
Instalación empotrada

Descripción Código Datos Técnicos

Actuador W2342 Incluye 3 modos de 
funcionamiento:
-	Timbre adicional
-	Encendido de luces
-	Activación de 
abrepuertas
Duración de los modos 
encendido de luces y 
abrepuertas regulable.
Permite la conexión a un 
pulsador
Instalación empotrada

Equipos del sistema Kits viviendas unifamiliares
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Descripción Código Datos Técnicos

Monitor color 
4,3” manos 
libres

W2252 BL Monitor color de 4,3”
Incluye 6 pulsadores táctiles
En su ausencia 
se almacenan 
automáticamente dos 
fotografías del visitante en 
la memoria de imágenes. 
Sonidos de timbre 
ajustables; cinco sonidos 
polifónicos de timbre 
disponibles. 
Para instalación en 
superficie, empotrada con 
caja ref. W2952.6 o en 
base de sobremesa W2925

Descripción Código Datos Técnicos

Monitor 
color 4,3” 
manos libres 
con bucle 
inductivo

W2252.1 BL Monitor color de 4,3”
Incluye 6 pulsadores táctiles
En su ausencia 
se almacenan 
automáticamente dos 
fotografías del visitante en 
la memoria de imágenes. 
Sonidos de timbre 
ajustables; cinco sonidos 
polifónicos de timbre 
disponibles. 
Para instalación en 
superficie, empotrada con 
caja ref. W2952.6 o en 
base de sobremesa W2925
Incluye bucle inductivo

Descripción Código Datos Técnicos

Monitor color 
4,3” con 
auricular

W2253 BL Monitor color de 4,3” con 
auricular
Incluye 6 pulsadores táctiles
En su ausencia 
se almacenan 
automáticamente dos 
fotografías del visitante en 
la memoria de imágenes. 
Sonidos de timbre 
ajustables; cinco sonidos 
polifónicos de timbre 
disponibles. 
Para instalación en 
superficie o en base de 
sobremesa W2925

Descripción Código Datos Técnicos

Monitor 
color 4,3” 
con auricular 
y bucle 
inductivo

W2253.1 BL Monitor color de 4,3” con 
auricular
Incluye 6 pulsadores táctiles
En su ausencia 
se almacenan 
automáticamente dos 
fotografías del visitante en 
la memoria de imágenes. 
Sonidos de timbre 
ajustables; cinco sonidos 
polifónicos de timbre 
disponibles. 
Para instalación en 
superficie o en base de 
sobremesa W2925
Incluye bucle inductivo.

Descripción Código Datos Técnicos

Puesto de 
guardia / 
conserje

W2255 BL Monitor color de 4,3” con 
auricular
Incluye 6 pulsadores táctiles
En su ausencia 
se almacenan 
automáticamente dos 
fotografías del visitante en 
la memoria de imágenes. 
Sonidos de timbre 
ajustables; cinco sonidos 
polifónicos de timbre 
disponibles. 
Para instalación en 
superficie o en base de 
sobremesa W2925

Descripción Código Datos Técnicos

Teléfono con 
auricular y 3 
pulsadores

W2153 BL Volumen del altavoz 
ajustable.
Tres teclas de manejo 
fácil.
Sonidos de timbre 
ajustables; cinco 
sonidos polifónicos de 
timbre disponibles.
Para instalación en 
superficie.

Descripción Código Datos Técnicos

Teléfono con 
auricular, 3 
pulsadores 
y bucle 
inductivo

W2153.1 BL Volumen del altavoz 
ajustable.
Tres teclas de manejo 
fácil.
Sonidos de timbre 
ajustables; cinco 
sonidos polifónicos de 
timbre disponibles.
Para instalación en 
superficie.
Incluye bucle inductivo

Descripción Código Datos Técnicos

Teléfono con 
auricular y 6 
pulsadores

W2156 BL Volumen del altavoz 
ajustable.
Seis teclas de manejo 
fácil.
Sonidos de timbre 
ajustables; cinco 
sonidos polifónicos de 
timbre disponibles.
Para instalación en 
superficie.

Monitores Teléfonos
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Descripción Código Datos Técnicos

Frontales 
monitor color 
4,3” manos 
libres

W2952 BL
NG
PL
OR
AZ

Blanco
Negro
Plata
Oro
Azul claro
Frontales
intercambiables para
adaptar el monitor
color 4,3” manos libres
W2252 a cualquier
entorno

Descripción Código Datos Técnicos

Embellecedo-
res finales

W2941 AL
BL

Pieza de repuesto para 
el embellecedor de 
placas de calle de
125 mm en acabados 
aluminio anodizado y 
blanco

W2942 AL
BL

Pieza de repuesto para 
el embellecedor de 
placas de calle de
230 mm en acabados 
aluminio anodizado y 
blanco

Descripción Código Datos Técnicos

Cubiertas 
para 
pulsadores

W2936 Piezas de repuesto para 
los pulsadores de altura 
1/3 (3/6 pulsadores)

W2948 Piezas de repuesto para 
los pulsadores de altura 
1/4 (4/8 pulsadores)

Descripción Código Datos Técnicos

Frontales 
monitor 
color 4,3” 
manos libres 
con bucle 
inductivo

W2952.1 BL
NG
PL
OR
AZ

Blanco
Negro
Plata
Oro
Azul claro
Frontales
intercambiables para
adaptar el monitor color
4,3” manos libres con
bucle inductivo ref.
W2252.1 a cualquier
entorno

Descripción Código Datos Técnicos

Base de 
sobremesa

W2925 Base de sobremesa 
para los monitores 
ref. W2252, W2252.1, 
W2253, W2253.1 y 
el puesto de guardia/
conserje W2255

Descripción Código Datos Técnicos

Unión para 
cajas de 
empotrar

W2960 Pieza para la unión de 
dos cajas de empotrar 

Descripción Código Datos Técnicos

Caja de 
empotrar para 
monitor color 
4,3” manos 
libres

W2952.6 Caja para instalación 
empotrada de los 
monitores color 4,3” 
manos libres ref. W2252 
y W2252.1

Descripción Código Datos Técnicos

Viseras para 
placa de calle

W2941.1  AL Viseras de aluminio 
anodizado de tamaños 
1/1, 1/2, 1/3, 1/4, 2/3, 
2/4 y 3/4 para placas 
de calle de 1, 2, 3, 4, 
6, 8 (2 unidades de 
4 módulos) y 12 (3 
unidades de 4 módulos)

W2941.2 AL

W2941.3 AL

W2941.4 AL

W2942.3 AL

W2942.4 AL

W2943.4 AL

Accesorios Repuestos
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Planner
Comunicarse desde cualquier lugar
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Proyectar hogares sostenibles con un aporte máximo de bienestar y valor,  
es ahora posible gracias a Planner. Un producto sencillo y competitivo, capaz 
de hacer llegar al usuario los beneficios de la automatización y de convertirse 
en una fuente de rentabilidad para los profesionales. Planner también es 
el lazo de unión con nuestra casa, una nueva forma de comunicarnos con 
ella desde dentro y desde fuera con cualquier dispositivo móvil. Planner 
transforma el modo de vivir los espacios, y reinventa tu negocio y tu hogar.
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Un hogar más responsable 
Activa tu bienestar en el hogar

Planner es una solución domótica pionera en aportar 
beneficios concretos para una construcción sostenible 
y adaptada a todo tipo de necesidades.

Es el vínculo de la persona con la vivienda, permitiendo 
interactuar con ella y personalizarla para conseguir el 
máximo bienestar.

Planner Mobile es una nueva versión, más completa y  
que permite ser controlada desde un dispositivo móvil  
a través de una sencilla aplicación (APP).

Ahorra energía y convierte tu vivienda en un espacio más 
sostenible y económico, aumenta la seguridad y disfruta 
de mayor comodidad configurando tu hogar a tu medida: 
programación horaria de luces, persianas, toldos, riego, 
gestión del clima, creación y edición de ambientes, alarmas, 
simulación de presencia, monitorización del consumo... 
Controla tu hogar desde cualquier lugar con Planner.

*Más información  
ambiental, consultar la web 
www.abb.es/niessen

Planner es el 1er producto 
domótico Ecodiseñado
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Ahorra energía y ofrece sostenibilidad

Planner es una gran ayuda a la hora de reducir los gastos 
de la vivienda, contribuyendo al consumo racional y al 
ahorro energético. Planner coordina múltiples funciones 
de ahorro de forma sencilla e intuitiva:

• Sistema de programación horaria: encendido y apagado 
en los momentos deseados.

• Gestión del clima: optimización de la calefacción y el 
aire acondicionado.

• Diferentes modos preconfigurados de ahorro, 
iluminación, ambientes cómodos y sostenibles.

Aumenta la seguridad

Ante cualquier intrusión o anomalías relacionadas con 
fugas de agua, gas, o incendios, Planner actuará de 
inmediato, activando el aviso de alarma, deteniendo 
las fugas y llamando al propietario, o avisando en su 
dispositivo móvil.

Para hogares con personas discapacitadas o de movilidad 
reducida, la alarma con conexión telefónica y posibilidad 
de aviso SOS inalámbrico para colocar en cualquier 
espacio de la casa, es un recurso necesario y útil.

La aplicación para el móvil permite conocer el estado de 
las alarmas y avisa en caso de que alguna se active.

Simulación de presencia durante las vacaciones: 
encendido y apagado de luces, bajada y subida de 
persianas.
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Bienestar de vanguardia 
Control desde cualquier lugar

El rápido avance de la tecnología móvil y la expansión de 
internet nos permite seguir innovando. Este hecho, unido 
a nuestra filosofía de continua evolución y desarrollo ha 
tenido como resultado la creación de una aplicación que 
nos permite interactuar sobre nuestro smartphone o tablet 
tal y como lo hacemos en nuestra pantalla Planner.

Desde la aplicación para tu dispositivo móvil podrás:

- Encender o apagar y programar todas las luces.
- Encender o apagar la climatización y programarla.
- Conocer la temperatura de tu casa.
- Recibir todas las señales de alarma y auxilio.

Tu hogar en tu móvil. Gracias a esta evolución podemos 
controlar diferentes funciones desde el lugar en el que nos 
encontremos.

Aplicación Planner Mobile
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Podrás controlar de una manera individual todos los 
circuitos que tengas controlados con Planner sin necesidad 
de generar ninguna programación en el smartphone o tablet. 
Una vez vinculado con nuestro smartphone este cargará 
todos los circuitos automáticamente. Comprueba que has 
dejado tu vivienda o tu comercio en las condiciones que 
quieres o si cambias de idea, gestiónalo estés donde estés. 
Nunca fué tan fácil controlar tu hogar desde cualquier lugar.
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Añade valor a tu comercio
Soluciones pensadas y adaptadas al 
pequeño negocio

Planner tiene mucho que ofrecer a los propietarios de 
pequeños negocios (restaurantes, pequeños locales de 
hostelería, oficinas, comercios, etc) que buscan un ahorro 
en sus facturas de consumos sin renunciar a ofrecer el 
máximo bienestar a sus clientes. Además Planner aporta un 
diseño moderno, diferenciador y vanguardista.

Una oportunidad de rebajar gastos

Planner actúa como una sencilla herramienta para 
el profesional, ofreciendo una accesible fuente de 
rentabilidad sumamente interesante para el negocio ya 
que consigue la mayor eficiencia energética, mediante 
la lectura de los consumos de energía, el control 
programado del clima e iluminación y una supervisión y 
gestión del estado de los circuitos de forma on-line.

Aumenta la seguridad de tu comercio

Ante cualquier intrusión en el local o anomalías 
relacionadas con fugas de agua, gas, o incendios, Planner 
actuará de inmediato y el propietario recibirá una llamada 
de aviso en su teléfono o un su dispositivo móvil mediante 
la aplicación.
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Renuévate
Instala nuevas funciones en tu 
actual Planner

Planner Mobile ofrece todas estas funcionalidades, que 
podrá instalar además en los Planner existentes:

- Aumento de control de 12 a 24 circuitos. Nos permite 
controlar de modo individualizado todos los circuitos de 
nuestra instalación.

- Configuración de la simulación de presencia.  
Enciende y apaga luces, baja y sube persianas a la misma 
hora, también cuando no estés en casa.

- Control de todos y cada uno de los circuitos en 
las escenas de Planner. Con ésta mejora podrás, 
por ejemplo, con una sola pulsación dejar todos los 
circuitos apagados al marcharte de casa.

- Crear alarmas de auxilio desde cualquier lugar de 
la casa por medio de un pulsador ó una señal de 
entrada Wireless. Al no tener que actuar desde el 
Planner, supone un gran beneficio para personas 
discapacitadas o de movilidad reducida.

En los Planner existentes, mediante el cambio del 
Firmware que podrá descargarse en www.abb.
es/niessen tendrá la posibilidad de implementar 
todas las nuevas funcionalidades que hemos 
mencionado.
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Planner se comunica mediante el sistema Wireless con los productos de 
ésta gama inhalámbrica de Niessen, haciendo posible una fácil y cómoda 
instalación en aquellos espacios de complicada instalación.

Reformas o nuevos edificios
Planner es cómodo para todas 
las aplicaciones

  Sensor / actuador

  Tecla Olas Wireless de 4 canales 
  Ref. 8431.4 TT + marco: Ref. 8471 TT

Control 
Remoto
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Nunca fué tan fácil instalar un producto así. En un 
sólo producto Planner dispone del módulo de control 
y de la pantalla táctil a color de 5,7” de extraordinario 
tamaño. Una vez asociadas las entradas y salidas, el 
instalador configura la instalación y después el 
usuario interactúa con la misma mediante el intuitivo 
menú de la pantalla de Planner.

Planner

Composición Planner

Conexiones

Caja de empotrarPlannerMarco

Módulo Wireless

Tarjeta Micro SD

Receptor IR

Display táctil LCD

Módulo GSM
con batería

Características Planner:

- Pantalla táctil con display 5,7”.
- Conexión de fase y neutro 230V.
- 4 entradas binaria libre de potencial.
- Entrada analógica 0-10 Vcc.
- 6 salidas binaria libre de potencial.
- 2 salidas analógica 1-10 Vcc.
- Tensión auxiliar de salida 12 Vcc.
- Módulo telefónico GSM/GPRS.
- Módulo receptor interface IR.
- Módulo bidireccional KNX-Wireless.
- Módulo lector/grabador micro-SD.
- Lápiz táctil incorporado.

S
al

id
as

E
nt

ra
d

as

Ver esquemas 
y dimensiones:
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Planner

Caja de empotrar y tapa

Pantalla y marcos

Módulos de comunicación

Descripción Código Datos Técnicos

Planner LCD 
color

N9632.00 230 V~ ; 50 Hz
127 V~ ; 60 Hz
Múltiples entradas y 
salidas.
Instalación en caja de 
empotrar y marco no 
incluido

Descripción Código Datos Técnicos

Marco Negro N9632.30 Para instalar con Planner 
ref. N9632.00

Marco Blanco N9632.31 Para instalar con Planner 
ref. N9632.00

Descripción Código Datos Técnicos

Tapa para caja N9632.21 Para instalar con caja de 
empotrar para Planner 
ref. N9632.00

Descripción Código Datos Técnicos

Caja de 
empotrar

N9632.20 Para instalar con Planner 
ref. N9632.00

Descripción Código Datos Técnicos

Módulo  
GSM/GPRS

N9632.40 Dispone de antena y 
batería.
Se instala y conecta a 
Planner ref. N9632.00
Permite la conexión a 
Planner Mobile vía GPRS

Descripción Código Datos Técnicos

Batería de 
recambio para 
módulo GSM

N9632.41 Se instala y conecta a 
Planner ref. N9632.00

Descripción Código Datos Técnicos

Módulo 
Wireless

N9632.50 Dispone de antena.
Se instala y conecta a 
Planner ref. N9632.00
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Planner

Sensores y actuadores

Descripción Código Datos Técnicos

Sensor humo 
y fuego

N9611.92 12 V– ; 35 mA
1 contacto libre de 
potencial.

Descripción Código Datos Técnicos

Electroválvula
gas 3/4”

N9611.29 230 V~ ; 50 Hz
Normalmente cerrada
Rearme manual

Descripción Código Datos Técnicos

Sonda 
detectora de 
agua

N9611.80 Número máximo de 
sondas por detector 
(N9611.83 ó N9611.84) 
= 3.

Descripción Código Datos Técnicos

Electroválvula
agua 3/4”

N9611.85 230 V~ ; 50 Hz
Normalmente abierta
Rearme automático

Electroválvula
agua 1

N9611.86 230 V~ ; 50 Hz
Normalmente abierta
Rearme automático

Electroválvula
agua 1 1/4

N9611.87 230 V~ ; 50 Hz
Normalmente abierta
Rearme automático

Electroválvula
agua 1 1/2

N9611.88 230 V~ ; 50 Hz
Normalmente abierta
Rearme automático

Electroválvula 
agua 2

N9611.89 230 V~ ; 50 Hz
Normalmente abierta
Rearme automático

Descripción Código Datos Técnicos

Contador 
digital de 
energía C11

230 V~ / 50 Hz.
Un módulo de anchura.
Salida por pulsos 
compatible con Planner.
Producto ABB ref. 
2CMA170550R1000

Descripción Código Datos Técnicos

Sensor gas 
metano-
ciudad (CH4)

N9611.21 230 V~ ; 50 Hz
1 contacto libre de 
potencial

Descripción Código Datos Técnicos

Detector de 
agua 12-24 V

N9611.83 12 / 24 V– ; 45 mA  
(15 mA en reposo)
No incluye sonda ref. 
N9611.80

Detector de 
agua 230 V

N9611.84 230 V~ ; 50 Hz ; 5 W
No incluye sonda ref. 
N9611.80

Descripción Código Datos Técnicos

Sensor  
umbral 
luminosidad

N9612.41 230 V~ ; 50 Hz.
1 contacto a Fase (no 
libre de potencial)

Descripción Código Datos Técnicos

Detector de 
movimiento
(falsos techos)

9515 BL 230 V~ ; 50 Hz
 1000 W

 600 VA
Detección zenital: 360º / 
Ø 6 m a 2,4 m de altura. 
Para falsos techos. 
Posibilidad de 
conexionar 5 sensores 
por cada canal del 
detector ref. 9515 BL.

Descripción Código Datos Técnicos

Sensor 
adicional 9515

9515.1 BL 230 V~ ; 50 Hz
 1000 W

 600 VA
Detección zenital: 360º / 
Ø 6 m a 2,4 m de altura. 
Para falsos techos. 
Posibilidad de 
conexionar 5 sensores 
por cada canal del 
detector ref. 9515 BL.
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Soluciones Wireless
Mayor confort sin obras
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Wireless by Niessen, proporciona a los usuarios un mayor nivel de confort y 
nuevas posibilidades de control. Con la gran ventaja para los instaladores de 
poder colocar un accionamiento en cualquier lugar, empotrado, adherido a 
distintas superficies, o simplemente posado sobre un mueble.
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Y nos ofrecen nuevas soluciones que aportan aún más 
libertad en el equipamiento eléctrico de una vivienda o 
un lugar de trabajo. Nuevas facilidades para controlar la 
iluminación, crear distintas escenas de luz, centralizar 
las persianas... o incluso ahora, detectar el movimiento 
de las personas en cualquier punto.

Beneficiándose de no tener que recurrir a nuevas obras, 
y de poder mejorar cualquier instalación de una forma 
sencilla, rápida y adecuada a las necesidades de 
cada espacio.

Nuestras soluciones de Wireless siguen creciendo

Tu hogar a tu medida



Catálogo General Niessen 2014 67

- El sistema es muy flexible, y ofrece múltiples posibilidades a 
la hora de adjudicar funciones a sus teclas, haciéndolo de 
forma muy fácil con una simple pulsación.

- Se compone de: emisor con fuente de alimentación, emisor 
con pila y receptor/emisor con mecanismo. Con la opción 
de llevar teclas de 1, 2 y 4 canales, incorporando un sistema 
de confirmación de actuación mediante led bicolor y con la 
estética de Olas en todos sus acabados.

Wireless es flexibilidad

Wireless da libertad para elegir dónde 
colocar los elementos de control, 
ofreciendo soluciones para una mayor 
flexibilidad y comodidad.
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	 01	 Activación

Es posible activar incluso cargas que no estén 
instaladas permanentemente mediante control 
remoto y una toma controlable por radio. Esto 
permite, por ejemplo, apagar la radio o la lámpara 
sobre la mesilla de noche con el emisor de 
pared situado junto a la puerta cuando sale de la 
habitación.

	 02	 Regulación

Cree la atmósfera perfecta con luz mediante la 
función de regulación continua variable. Con el 
actuador de regulación apropiado del sistema 
Wireless y el emisor de pared correspondiente que 
se instala donde desée regular la iluminación.

	 03	 Persianas

¿Por qué levantarse para ajustar la persiana cuando 
puede hacerlo cómodamente desde el sillón? 
Wireless hace que esto sea posible. Mediante un 
emisor manual o un interruptor de pared. Accionar 
la pantalla, el retroproyector, la puerta del garaje o la 
iluminación exterior con la misma facilidad.

03

02

0405

01

	 04	 Funciones centrales

¿Están apagadas todas las luces cuando sale de 
casa? Con Wireless y la función central, basta con 
pulsar un botón para apagar las luces de toda la 
casa. Cómodo y muy útil para la vida diaria.

	 05	 Ambientes lumínicos

Con Wireless puede manejar fuentes de luz 
individuales o almacenar ambientes lumínicos 
completos, que después pueden recuperarse con 
solo pulsar un botón. Crée la atmósfera individual 
con luz para cenar, para ver la televisión, para leer... 
con una sola pulsación.

Wireless
Posibilidades ilimitadas
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Niessen Wireless proporciona la gran ventaja de 
poder colocar un accionamiento en cualquier lugar: 
empotrado, en falso techo, en un cuadro eléctrico, 
detrás del pulsador convencional, adherido a 
cualquier superficie, o simplemente posado sobre 
cualquier mueble, aportando un mayor nivel de 
confort a la instalación.

Wireless

El sistema es muy flexible, y ofrece múltiples posibilidades a la hora de aplicar nuevas  funciones, a 
destacar algunas como:

Pulsador colgante de alarma, pánico o 
llamada de auxilio Wireless. 

Permite en todo momento tener la 
tranquilidad de que en caso de emergencia 
y con una sola pulsación, el aviso será 
atendido.

Emisor Wireless 2 canales. 

Una práctica solución para convertir cualquier 
pulsador o doble pulsador convencional en 
combinación con el emisor Wireless de 2 canales, en 
una solución Wireless que permitirá la comunicación 
inalámbrica con cualquier otro receptor.

Actuador Wireless de 1 canal en  
perfil DIN. 

Incorpora la ventaja de poder instalarse en 
un cuadro eléctrico, cuando por motivos 
instalativos no sea posible el paso del 
cableado a través de la canalización 
existente.

Mando portátil Wireless de 15 canales. 

Un mando emisor Wireless que permite el control de 
quince circuitos independientes, pudiendo realizar 
cualquier tipo de función.

Ver esquemas 
y dimensiones:
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Wireless

Actuadores Teclas / Actuadores

Teclas / Emisores

Descripción Código Datos Técnicos

Regulador/
interruptor
universal

8130 230 V~ ; 50 Hz
  60 - 450 W / VA

Conexión a dos hilos
Borna de conexión a 
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 8432.X, 8430, 
8230 y 5530

Interruptor 
temporizado 
de relé

8130.1 230 V~ ; 50 Hz
127 V~ ; 60 Hz 
2300 W / VA ; 10 AX
Válido para todo tipo de 
cargas.
Temporizador: 30 - 300 seg.
Borna de conexión a 
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 8432.X, 8430, 
8230 y 5530

Interruptor 
temporizado 
de 2 relés

8130.2 230 V~ ; 50 Hz
127 V~ ; 60 Hz
2 x 700 W / VA ; 3 AX
Válido ara todo tipo de 
cargas.
Se recomienda el uso 
de contactores con 
Fluorescentes.
Temporizador: 30 - 300 seg.
Bornas de conexión de 
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 8432.X

Interruptor  
de persianas

8130.3 230 V~ ; 50 Hz
127 V~ ; 60 Hz 
700 W / VA ; 3 AX
Tres modos de 
funcionamiento: Persiana 
(PERS), Lamas (LAM), 
Centralización (CEN)
Bornas de conexión a 
pulsador de persianas 
(8144.X)
Teclas ref. 8432.X, 8430, 
8230 y 5530

Fuente de 
alimentación

8132 230 V~ ; 50 Hz
127 V~ ; 60 Hz
Dispone de una borna de 
conexión auxiliar a fase.
Teclas ref. 8432.X, 8430, 
8230 y 5530.

Descripción Código Datos Técnicos

Tecla Wireless
1 canal

8432.1 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Mecanismos ref. 8130, 
8130.1, 8130.2, 8130.3 
y 8132

Tecla Wireless
2 canales

8432.2 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Mecanismos ref. 8130, 
8130.1, 8130.2, 8130.3 
y 8132

Tecla Wireless 
4 canales

8432.4 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Mecanismos ref. 8130, 
8130.1, 8130.2, 8130.3 
y 8132

Descripción Código Datos Técnicos

Tecla Wireless
1 canal 

8431.1 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Se suministra con 
adhesivos y con pila. 
Marcas ref. 847X

Descripción Código Datos Técnicos

Tecla Wireless
4 canales

8431.4 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Se suministra con 
adhesivos y con pila.
Marcos ref. 847X

Tecla Wireless 
2 canales

8431.2 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Se suministra con 
adhesivos y con pila.
Marcos ref. 847X
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Wireless

Actuadores / Emisores Emisores

Detector de movimiento

Descripción Código Datos Técnicos

Actuador/
emisor 
Wireless

8130.4 230 V~ ; 50 Hz
   2300 W / VA

 1000 VA
Frecuencia: 868 MHz
Dos modos de 
funcionamiento:
· Interruptor y Temporizador 
entre 3 seg - 15 min.
Dispone de una borna de 
conexión auxiliar a fase.
Dimensiones: 47 mm. x      
48 mm. x 22 mm.

Regulador/
actuador 
Wireless

8130.5 230 V~ ; 50 Hz
 35 - 300 W

   35 - 200 W / VA
Frecuencia: 868 MHz
4 modos de funcionamiento:
universal, cargas tipo C, 
cargas L y cargas CFL.
Una entrada auxiliar y una 
salida regulable.
Dispone de una borna de 
conexión auxiliar a fase.
Dimensiones: 47 mm. x     
48 mm. x 30 mm.
Válido para la mayoría de 
lámparas de bajo consumo 
regulables por corte a 
principio de fase. 

Actuador/
emisor 
persianas 2 
relés
Wireless

8130.7 230 V~ ; 50 Hz
2 x 700 W / VA ; 3 x A
Frecuencia: 868 MHz
Se recomienda el uso 
de contactores con 
Fluorescentes 
Dimensiones:  
47 mm. x 48 mm. x 22 mm.

Actuador 
Wireless
de 1 canal

8130.6 230 V~ ; 50 Hz
     2300 W / VA

 1000 VA
Frecuencia: 868 MHz
Dos modos de 
funcionamiento:
· Interruptor y Temporizador 
entre 3 seg. - 30 min.
Instalación en carril DIN.

Descripción Código Datos Técnicos

Mando 
Wireless

8190.1 Frecuencia: 868 MHz.
Alimentación: 1 pila CR2032
15 canales configurables + 
todo OFF
Permite la asociación con 
interruptores, reguladores, 
persianas y escenas.

Pulsador 
colgante 
Wireless

8131 Frecuencia 868 MHz.
Alimentación 1 pila: CR2032
1 Canal Wireless emisor tipo 
interruptor ON.
Para uso como alarma, 
pánico o llamada de Auxilio

Emisor 
Wireless
2 canales

8131.2 Frecuencia 868 MHz
Modo de Funcionamiento: 
230 V~ ; 50 Hz
Interruptor - Interruptor
ON - ON / OFF
Regulador - Regulador
Escena - Escena
Persiana

Descripción Código Datos Técnicos

Detector de 
movimientos 
360º Wireless

9513 BL
PL

Alimentación: batería 
de litio.
Ángulo de detección: 
360º máximo de 6 
metros de diámetro a 3 
m. de altura.
Frecuencia: 868 MHz
Nivel de luminosidad 
regulable de 3 a 1000 
lux.
Temperatura de uso: 
entre 0º C a 45º C.
Grado de protección: 
IP20

Detector de 
movimientos 
220º  Wireless

9504 BL
PL

Alimentación: 3 pilas AA 
LR6 ; AA L91 / FR6
Ángulo de detección 
horizontal: 220º
Frecuencia: 868 MHz
Alcance frontal/lateral 
máximo: 16 m.
Altura de montaje: 2,5 m.
Sensor de luminosidad: 
0,5 - 300 / 8 Lux
Temperatura de uso: 
-25º C a 55º C
Grado de protección: 
IP55
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Reguladores electrónicos de intensidad 
Menos consumo y más control

Regulador para lámparas LED

La intensidad de la luz debe ser algo que se adecue 
a nuestras necesidades en cada momento, que se 
equilibre con la luz natural y que nos permita ahorrar 
energía. Con nuestra oferta de reguladores electrónicos 
de intensidad tendrá la mejor solución para cada tipo de 
instalación, para cada espacio, y para cada gusto deco-
rativo.

Los reguladores electrónicos de intensidad están dispo-
nibles en versión giratoria o de pulsación en Olas, Arco, 
Tacto y Zenit.

Permiten gobernar todo tipo de cargas: halógenas y fluo-
rescentes con transformador electromagnético o electró-
nico, además de lámparas LED.

Especialmente indicado para reali-
zar una reforma. 
Reforma en la que se sustituyen las 
lámparas incandescentes por lám-
paras LED y donde se necesita un 
regulador para conseguir siempre el 
ambiente deseado. También se pue-
de utilizar en instalaciones nuevas e 
inclusive en combinación con con-
mutadores convencionales, ya exis-
tentes.

Un regulador que garantiza el fun-
cionamiento con lámparas LED de 
los fabricantes líder del mercado. 
Y que también puede utilizarse con 
lámparas incandescentes conven-
cionales, lámparas halógenas a 
230V, lámparas halógenas a 12Vcc 
con transformadores electrónicos 
(LC) o con transformadores conven-
cionales, para contribuir a la eficien-
cia energética. Las lámparas de bajo 
consumo ya se han impuesto, tanto 
las de fluorescencia electrónicas, 
como las de tipo LED.

Totalmente compatible con los 
botones giratorios actuales de 
Olas, Arco y Tacto.
El botón giratorio ofrece un suave 
y progresivo “click” al girar el bo-
tón. La alta tecnología aplicada no 
genera ruido, ni zumbido. Tampoco 
genera calentamiento excesivo del 
regulador y facilita su uso también 
en todo tipo de aplicaciones.

Ver esquemas 
y dimensiones:

La luz no es igual en invierno que en verano. No es igual 
por la mañana que por la tarde. No necesitamos la misma 
para ver el televisor que para leer. Ni para escribir en el 
despacho o proyectar unas diapositivas. 

Regulador LED  
Olas

Regulador LED  
Tacto

Regulador LED  
Arco

Regulador  
Zenit

Las lámparas de bajo consumo ya se han impuesto, tanto 
las de fluorescencia electrónicas, como las de tipo LED.  
Y son éstas últimas las que mayor eficiencia proporcionan 
y las más demandadas.
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Funciones básicas de automatización

Descripción Código Datos Técnicos

Regulador 
electrónico 
giratorio

8160 230 V~ ; 50 Hz
  20 - 500 W / VA 

Motores hasta 300 VA  

Teclas ref. 5560, 8260.2 y 
8460.2

Fusible 
calibrado

T-3,15H Temporizado

Regulador 
giratorio LED

8160.2 230 V~ ; 50 Hz
 LED

2 - 100 W / VA

Teclas ref. 5560, 8260.2 y 
8460.2

Regulador 
electrónico 
giratorio

8160.3 230 V~ ; 50 Hz
  200 - 1000 W / VA 

Teclas ref. 5560, 8260.2 y 
8460.2

Fusible 
calibrado

T-6,3H Temporizado

Regulador 
electrónico 
giratorio.

8160.5  230 V~ ; 50 Hz.
 60 - 400 W / VA

Interruptor de circuito 
complementario 6A. 
Teclas ref. 5560, 8260.2 y 
8460.2

Fusible 
calibrado

T-3,15H Temporizado

Regulador 
electrónico 
giratorio

8160.7 230 V~ ; 50 Hz.
 40 - 420 W / VA

Teclas ref. 5560, 8260.2 y 
8460.2

Regulador 
giratorio 
universal

8160.8 230 V~ ; 50 Hz
 60 - 420 W / VA

Permite regular la luz 
desde hasta 5 reguladores 
adicionales conectando el 
mecanismo adicional 8161.8

Teclas ref. 5560, 8260.2 y 
8460.2

Descripción Código Datos Técnicos

Tecla para 
reguladores 
electrónicos 
giratorios

8460.2 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Para reguladores ref. 
8160,  8160.3, 8160.5, 
8160.7, 8160.8, 8160.9, 
8161.8

Tecla para 
reguladores 
electrónicos 
giratorios

8260.2 BA
BM
CH
GF
BR
PM

Para reguladores ref. 
8160,  8160.3, 8160.5, 
8160.7, 8160.8, 8160.9, 
8161.8

Tecla para 
reguladores 
electrónicos 
giratorios

5560 BL
AN
CV
PL

Para reguladores ref. 
8160,  8160.3, 8160.5, 
8160.7, 8160.8, 8160.9, 
8161.8

Olas

Arco

Tacto

Reguladores electrónicos giratorios
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Descripción Código Datos Técnicos

Tecla para 
reguladores 
electrónicos 
giratorios

8460.2 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Para reguladores ref. 
8160,  8160.3, 8160.5, 
8160.7, 8160.8, 8160.9, 
8161.8

Tecla para 
reguladores 
electrónicos 
giratorios

8260.2 BA
BM
CH
GF
BR
PM

Para reguladores ref. 
8160,  8160.3, 8160.5, 
8160.7, 8160.8, 8160.9, 
8161.8

Tecla para 
reguladores 
electrónicos 
giratorios

5560 BL
AN
CV
PL

Para reguladores ref. 
8160,  8160.3, 8160.5, 
8160.7, 8160.8, 8160.9, 
8161.8

Olas

Arco

Tacto

Reguladores electrónicos giratorios

Descripción Código Datos Técnicos

Mecanismo 
giratorio
universal

8161.8 230 V~ ; 50 Hz.
Elemento auxiliar que 
se conecta con el 
mecanismo 8160.8 para 
poder regular la carga 
desde varios puntos.
Se pueden conectar 
hasta 5 elementos 
auxiliares.
Teclas ref. 5560, 8260.2 
y 8460.2

Regulador 
electrónico
giratorio  
(fluorescentes)

8160.9 230 V~ ; 50 Hz.
Válido para fluorescentes 
con balasto electrónico 
regulable.
Potencia: 700 W / VA
Tensión de control:  
0/1 - 10 V DC
Corriente max. de 
control del balasto:  
50 mA DC. 
Teclas ref. 5560, 8260.2 
y 8460.2

Descripción Código Datos Técnicos

Regulador 
universal 
giratorio/
pulsación

N2260.2 BL
AN
PL

230 V~ ; 50 Hz
 60 - 500 W

 60 - 400 VA
 60 - 500 VA

Permite controlar la 
regulación de forma 
giratoria y por pulsación.
Borna de control 
remoto para pulsadores 
auxiliares (N2X04.5).
Piloto luminoso de 
orientación.
Protección de 
sobrecarga y 
cortocircuito.

Regulador 
giratorio para 
fluorescentes

N2260.9 BL
AN
PL

230 V~ / 50 Hz
700 VA con balasto 

electrónico regulable con 
una tensión de control 
de 0/1-10 V DC.
Corriente máx. de 
control del balasto: 50 
mA DC
Piloto luminoso de 
orientación.
Protección de 
sobrecarga y 
cortocircuito.

Zenit

Zenit
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Zenit

Zenit

Descripción Código Datos Técnicos

Regulador/
interruptor
universal

8130 230 V~ ; ±10 % ; 50 Hz
127 V~ ; ±10 % ; 60 Hz

   
60 - 450 W / VA

Conexión a dos hilos
Permite dos modos de 
funcionamiento:
1) Regulador
2) Interruptor
Borna de conexión a 
pulsadores (8104.5).
Teclas ref. 8432.X, 8430, 
8230 y 5530

Olas

Olas

Arco

Arco

Tacto

Reguladores electrónicos de pulsación

Descripción Código Datos Técnicos

Tecla 
electrónica

8430 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Para reguladores ref. 
8130, 8130.1, 8130.2 y 
8130.3

Tecla 
electrónica

8230 BA
BM
CH
GF
BR
PM

Para reguladores ref. 
8130, 8130.1, 8130.2 y 
8130.3

Tecla 
electrónica

5530 BL
AN
CV
PL

Para reguladores ref. 
8130, 8130.1, 8130.2 y 
8130.3

Descripción Código Datos Técnicos

Tecla para 
regulador 
electrónico de 
pulsación

8460.1 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Para reguladores ref. 
8160.1

Tecla para 
regulador 
electrónico de 
pulsación

8260.1 BA
BM
CH
GF
BR
PM

Para reguladores ref. 
8160.1

Tecla para 
regulador 
electrónico de 
pulsación

5560.1 BL
AN
CV
PL

Para reguladores ref. 
8160.1

Descripción Código Datos Técnicos

Regulador 
electrónico de 
pulsación

8160.1 230 V~ ; 50 Hz
 40 - 450 W

 40 - 400 VA
Motor hasta 300 VA.
Borna de conexión a 
pulsadores (8104.5) y led 
de orientación.
Teclas ref. 5560.1, 8260.1 
y 8460.1

Fusible 
calibrado

T-2A 5 x 20 temporizado, 2A

Descripción Código Datos Técnicos

Regulador 
electrónico de 
pulsación.

N2260 BL
AN
PL

230 V~ ; 50 Hz
127 V~ ; 60 Hz

 40 - 450 W
 40 - 400 VA. 

Borna de conexión a 
pulsadores (N2X04.5) 
y visor de orientación 
nocturna.

Regulador 
universal de 
pulsación.

N2260.1 BL
AN
PL

230 V~ ; 50 Hz
 60 - 500 W

  60 - 400 VA
  60 - 500 VA

Borna de conexión a 
pulsadores (N2X04.5) 
y visor de orientación 
nocturna.
Protección de 
sobrecarga y 
cortocircuito.
Piloto luminoso de 
orientación.

Tacto
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Funciones electrónicas  
Más funciones, más soluciones

Son muchas las funciones que se pueden 
implementar en nuestro entorno para lograr un nivel 
de confort superior, a la vez que mejoramos la 
eficiencia en nuestro consumo energético.

Interruptores temporizados

Los interruptores temporizados facilitan la disposi-
ción de la iluminación durante un tiempo limitado en 
el rellano de la escalera, para abrir la puerta de ac-
ceso a la vivienda, para subir un tramo de las esca-
leras interiores, o en servicios en locales de pública 
concurrencia.

El interruptor temporizado de dos relés permite esta-
blecer una doble temporización. Por ejemplo, al apa-
gar la luz del cuarto del baño, el extractor se mantie-
ne encendido durante un tiempo, o al apagar la luz 
del garaje, al cabo de un rato se baja el portón.

Termostato digital

El confort de mantener la temperatura deseada en 
todo momento, con la máxima precisión. Permi-
te calibrar temperaturas y establecer diferentes ni-
veles para invierno y verano. La función de control 
de temperatura nocturna hace posible un ahorro de 
energía. La pantalla LCD ofrece gran nitidez en un 
agradable color azul.

Interruptor programador

Permite la programación del encendido y apagado 
de cualquier equipo de su instalación.

Función interruptor programador-relé: programación 
del encendido y apagado automático de la calefac-
ción o climatizador en combinación con el mecanis-
mo 8161 (8161 + 8165.3).

Función interruptor programador de persianas: pro-
gramación de la subida y bajada automática de las 
persianas en horas determinadas, según sea día la-
boral, fin de semana, verano o invierno en combinan-
ción con el mecanismo 8161.2.

Interruptores para persianas

El interruptor electrónico para persianas permite tres 
modos de funcionamiento:

1) Interruptor de persianas (PERS)
2) Regulación de lamas (LAMAS)
3) Centralización de persianas (C)

Gracias a los interruptores electrónicos para persia-
nas, es posible centralizar todas las persianas de la 
vivienda, con una sencilla instalación. Ofrece ade-
más la posibilidad de elegir la opción “modo lamas” 
para poder controlar la apertura/cierre de las lamas.

Ver esquemas 
y dimensiones:
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Interruptores temporizados

Descripción Código Datos Técnicos

Interruptor/
temporizado 
de relé

8130.1 230 V~ ; ±10 % ; 50 Hz
127 V~ ; ±10 % ; 60 Hz 
2300 W / VA ; 10AX
Válido para todo tipo de 
cargas.
Dos modos de 
funcionamiento:
1) Interruptor
2) Temporizador entre 
30-300 seg.
Borna de conexión a 
pulsadores (8104.5).
Teclas ref. 8432.X, 8430, 
8230 y 5530

Descripción Código Datos Técnicos

Tecla para 
interruptor 
temporizado

8462 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Para interruptor
ref. 8162 y 8162.1

Tecla para 
interruptor 
temporizado

8262 BA
BM
CH
GF
BR
PM

Para interruptor
ref. 8162 y 8162.1

Tecla para 
interruptor 
temporizado

5562 BL
AN
CV
PL

Para interruptor
ref. 8162 y 8162.1

Descripción Código Datos Técnicos

Tecla 
electrónica

8430 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Para interruptores ref. 
8130, 8130.1, 8130.2 
y 8130.3

Tecla 
electrónica

8230 BA
BM
CH
GF
BR
PM

Para interruptores ref. 
8130, 8130.1, 8130.2 
y 8130.3

Tecla 
electrónica

5530 BL
AN
CV
PL

Para interruptores ref. 
8130, 8130.1, 8130.2 
y 8130.3

Olas

Olas

Arco

Tacto

Descripción Código Datos Técnicos

Interruptor 
temporizado

8162 230 V~ ; 50 Hz
 1000 W

 1000 VA cos ϕ = 0,6
 650 VA

Temporización de  
10 seg. a 10 min.
Protección fusible T5A
Borna de conexión a 
pulsadores 8104.5 y LED 
de orientación.
Teclas ref. 5562, 8262 
y 8462

Interruptor 
temporizado

8162.1 230 V~ ; 50 Hz
 40 - 500 W

 40 - 400 VA
Pequeños motores
40 - 100 VA.
Temporización de  
10 seg. a 10 min.
Piloto luminoso de 
orientación.
Teclas ref. 8462, 8262 
y 5562.

Arco

Zenit

Zenit

Descripción Código Datos Técnicos

Interruptor 
temporizado

N2262 BL
AN
PL

230 V~ ; 50 Hz
 1000 W

  1000 VA cos ϕ = 0,6
  650 VA
Temporización de  
10 seg. a 10 min.
Protección fusible T5A

Interruptor 
temporizado

N2262.1 BL
AN
PL

230 V~ ; 50 Hz
 40 - 500 W

 40 - 400 VA
Pequeños motores  
40 - 100 VA.
Temporización de  
10 seg. a 10 min.
Piloto luminoso de 
orientación.

Tacto
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Descripción Código Datos Técnicos

Interruptor de 
2 relés

8130.2 230 V~ ; 50 Hz
127 V~ ; 60 Hz
2x700 W /  VA ; 3 AX
Valido ara todo tipo de
cargas. Se recomienda 
el uso de contactores 
con fluorescentes. 
Temporizador:
30 - 300 seg. Bornas de
conexion de pulsadores
(8104.X)
Teclas ref. 8432.X, 8430, 
8230 y 5530.

Descripción Código Datos Técnicos

Interruptor 
tarjeta con 
temporización 
a la 
desconexión.

8114.5 230 V~ ; 50 Hz
   

3000 W / VA
 1300 VA

127 V~ ; 60 Hz
   

1300 VA
 700 VA

Dispone de un LED 
de iluminación para 
orientación nocturna.
Temporización a la 
desconexión: 5 - 90 seg.
Tapas ref. 8414, 8214 
y 5514.

Descripción Código Datos Técnicos

Tecla 
electrónica

8430 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Para interruptores ref. 
8130, 8130.1, 8130.2 
y 8130.3

Tecla 
electrónica

8230 BA
BM
CH
GF
BR
PM

Para interruptores ref. 
8130, 8130.1, 8130.2 
y 8130.3

Tecla 
electrónica

5530 BL
AN
CV
PL

Para interruptores ref. 
8130, 8130.1, 8130.2 
y 8130.3

Olas

Arco

Tacto

Interruptor temporizado de 2 relés

Interruptor temporizado de tarjeta

Descripción Código Datos Técnicos

Tecla con visor 
para interruptor 
de tarjeta

8414 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Tarjetas hasta 54 mm. 
de anchura
Para interruptor ref. 
8114.5

Tecla con visor 
para interruptor 
de tarjeta

8214 BA
BM
CH
GF
BR
PM

Tarjetas hasta 54 mm. 
de anchura
Para interruptor ref. 
8114.5

Tecla con visor 
para interruptor 
de tarjeta

5514 BL
AN
CV
PL

Tarjetas hasta 54 mm. 
de anchura
Para interruptor ref. 
8114.5

Olas

Arco

Tacto

Descripción Código Datos Técnicos

Interruptor 
tarjeta con 
temporización 
a la 
desconexión

N2214.5 BL
AN
PL

230 V~ ; 50 Hz
 

3000 W / VA
 1300 VA

Dispone de un LED 
de iluminación para 
orientación nocturna.
Temporización a la 
desconexión: 5 - 90 
seg.
Tarjetas hasta 54 mm. 
de anchura

Zenit
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Interruptor programador

Descripción Código Datos Técnicos

Interruptor 
programador

8165.3 230 V~ ; 50 Hz

Almacenamiento de 
memoria en caso de fallo de 
red: 14 horas

Precisión: 1 seg.

Permite ajustar 4 intervalos 
de tiempo por cada día.

Tapas ref. 8465.3 y 8265.3.

Descripción Código Datos Técnicos

Tapa para 
programador 
horario

8465.3 AN
NI

Para programador ref. 
8165.3

Tapa para 
programador 
horario

8265.3 BA
BM
CH
GF
BR
PM

Para programador ref. 
8165.3

Olas

Arco

Interruptores para persianas

Descripción Código Datos Técnicos

Interruptor  
para 
persianas

8130.3 230 V~ ; ±10 % ; 50 Hz
127 V~ ; ±10 % ; 60 Hz 
700 W ; 3 AX
Tres modos de 
funcionamiento:
1) Interruptor de 
persianas (PERS)
2) Regulación de lamas 
(LAMAS)
3) Centralización de 
persianas (C)
Borna de conexión a 
pulsador de persianas 
(8144).
Teclas ref. 8432.X, 8430, 
8230 y 5530.

Descripción Código Datos Técnicos

Tecla 
electrónica

8430 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Para interruptores ref. 
8130, 8130.1, 8130.2 
y 8130.3

Tecla 
electrónica

8230 BA
BM
CH
GF
BR
PM

Para interruptores ref. 
8130, 8130.1, 8130.2 
y 8130.3

Tecla 
electrónica

5530 BL
AN
CV
PL

Para interruptores ref. 
8130, 8130.1, 8130.2 
y 8130.3

Olas

Zenit

Arco

Tacto

Descripción Código Datos Técnicos

Interruptor 
para 
persianas 
electrónico

N2261.2 BL
AN
PL

230 V~ ; 50 Hz
Potencia: 700 VA
127 V~ ; 60 Hz
Potencia: 350 VA
Tres modos de 
funcionamiento:
1) Interruptor de 
persianas (P); 2) 
Regulación de lamas 
(L); 3) Centralización de 
persianas (C)
Borna de conexión 
a doble pulsador de 
persianas (N2244).
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Descripción Código Datos Técnicos

Tapa 
termostato 
digital

8440.5 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Para termostato
ref. 8140.5

Tapa 
termostato 
digital

8240.5 BA
BM
CH
GF
BR
PM

Para termostato
ref. 8140.5

Tapa 
termostato 
digital

5540.5 BL
AN
CV
PL

Para termostato
ref. 8140.5

Tapa 
termostato 
digital

N2240.5 BL
AN
PL

Para termostato
ref. 8140.5

Descripción Código Datos Técnicos

Tapa reloj 
despertador 
termómetro

8449.5 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Para reloj ref. 8149.5

Tapa reloj 
despertador 
termómetro

8249.5 BA
BM
CH
GF
BR
PM

Para reloj ref. 8149.5

Tapa reloj 
despertador 
termómetro

5549.5 BL
AN
CV
PL

Para reloj ref. 8149.5

Tapa reloj 
despertador 
termómetro

N2249.5 BL
AN
PL

Para reloj ref. 8149.5

Control de climatización

Reloj despertador

Descripción Código Datos Técnicos

Termostato 
digital

8140.5 230 V~ ; 50 Hz.
Con memoria no volátil
Salida libre de tensión (NA)
Carga máxima: 
3A cos ϕ = 0,5.
Modos de actuación:
  1) Histéresis: 0,5º C
  2) Ancho de pulsos:
     ±4º C respecto a la
     temperatura de 
     consigna.
Consumo <1 W
Tapas ref. 8440.5, 8240.5, 
5540.5, N2240.5 y 2240.5

Descripción Código Datos Técnicos

Reloj 
despertador 
termómetro

8149.5 230 V~ ; 50 Hz.
Temperatura de uso: 
de 0º C a 50º C.
Autonomía del reloj sin ali-
mentación: 2 minutos.
Tapas ref. 8449.5, 8249.5, 
5549.5, N2249.5 y 2249.5

Olas

Olas

Arco

Tacto

Zenit

Arco

Tacto

Zenit
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Descripción Código Datos Técnicos

Tapa teclado 
codificado

8453.5 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Para teclado ref. 
8153.5

Tapa teclado 
codificado

8253.5 BA
BM
CH
GF
BR
PM

Para teclado ref. 
8153.5

Tapa teclado 
codificado

5553.5 BL
AN
CV
PL

Para teclado ref. 
8153.5

Tapa teclado 
codificado

N2253.5 BL
AN
PL

Para teclado ref. 
8153.5

Descripción Código Datos Técnicos

Interruptor
por teclado
codificado

8153.5 230 V~ ; 50 Hz.
127 V~ ; 60 Hz.
Carga conectable: 
3 A cos ϕ = 0,5
Tolerancia en los tiempos de 
apertura: 7 %
Consumo: <1 W
Tapas ref. 8453.5, 8253.5, 
5553.5, N2253.5 y 2253.5

Control de accesos

Olas

Arco

Tacto

Zenit

Descripción Código Datos Técnicos

Tapa para 
timbre

8429 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Para timbres ref. 8124 
y 9329

Tapa para 
timbre

8229 BA
BM
CH
GF
BR
PM

Para timbres ref. 8124 
y 9329

Tapa para 
timbre

5529 BL
AN
CV
PL

Para timbres ref. 8124 
y 9329

Timbre

Descripción Código Datos Técnicos

Timbre cuatro 
melodías

8124 230 V~ ; 50 Hz
4 melodías.
Potencia acústica a 1m 
con tapa: 72 dB.
Tapas ref. 5529, 8229 
y 8429

Olas

Arco

Tacto

Descripción Código Datos Técnicos

Timbre cuatro 
melodías

N2224 BL
AN
PL

230 V~ ; 50 Hz
4 melodías. 
Potencia acústica a 1m 
con tapa 72 dB.

Zenit
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Detectores de movimiento y presencia
Eficiencia energética con fiabilidad y confort

Los detectores de movimiento conectan y desconectan 
automáticamente la iluminación o el circuito eléctrico 
deseado, logrando importantes ahorros de energía. 
Hay un detector para cada necesidad y para cada tipo 
de instalación. La eficiencia energética comienza con 
pequeños gestos y aplicaciones.

Los detectores de movimiento y presencia, además de ofrecer múltiples beneficios para el usuario, están dise-
ñados también para contribuir a la mejora de la Eficiencia Energética de la instalación, contribuyendo hasta un 
40% en el ahorro de energía en el hogar y terciario.

- La individualización de la iluminación de cada planta 

del descansillo de las escaleras facilita que solamen-

te se ilumine la planta necesaria según se usa. 

- Controlar un segundo circuito eléctrico en el aseo 

del bar-restaurante para hacer funcionar automática-

mente el extractor de aire facilita un uso automático 

que mejora significativamente la instalación.

- La iluminación de la zona del jardín en el exterior de 

la vivienda facilitara la iluminación cuando se necesi-

te y además podrá estar vigilada por el detector para 

incrementar la tranquilidad del usuario.

- Los pasillos de edificios y viviendas con sus circuitos 

tradicionalmente conmutados ya no representan un 

problema para gobernarlos, para no dejarlos conec-

tados y para que funcionen solamente cuando se 

carece de iluminación natural, el detector de ABB 

soluciona esta situación.

- Las personas mayores pueden mejorar su capaci-

dad de movimiento con la tranquilidad de que un 

detector le facilitara la visibilidad y el acceso por zo-

nas complicadas tales como escaleras o zonas exte-

riores en las que una instalación  automática mejore 

el acceso.

- La interacción del detector con otros productos de 

ABB como Planner, aumenta la posibilidad de auto-

matizar la instalación y de recibir avisos de intrusión, 

ayuda o automatización integrada de múltiples cir-

cuitos de la instalación.

Instalación sobre pared Instalación de empotrarInstalación en techo

Ejemplos de Eficiencia Energética con Detectores de ABB.

Ver esquemas 
y dimensiones:
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Descripción Código Datos Técnicos

Interruptor 
detector de 
movimiento 
de superficie 
240º

9503 BL Tensión nominal: 
230 V~ ; 50 Hz
Potencia: 2000 W 
Lamparas Halógenas, 
1000 W Incandescente y 
Fluorescentes.
Ángulo de detección: 
240º
Ajuste de tiempo: 
5 seg. - 12 min.
Detección Frontal: 12 m.

Descripción Código Datos Técnicos

Detector 
MasterLine 
70º

9507 BL
PL

Tensión nominal:  
230 V~ ; 50 Hz.
Potencia: 1400 W / VA.
Ángulo de detección: 
70º.
Ajuste de tiempo:  
1 min. - 5 min.
Detección Frontal: 12 m.

Descripción Código Datos Técnicos

Detector 
MasterLine 
110º

9510 BL
PL

Tensión nominal:  
230 V~ ; 50 Hz.
Potencia: 2300 W / VA.
Ángulo de detección: 
110º.
Ajuste de tiempo:  
10 seg. - 30 min.
Detección Frontal: 12 m.

Descripción Código Datos Técnicos

Detector 
MasterLine 
220º

9522 BL
PL

Tensión nominal:  
230 V~ ; 50 Hz.
Potencia: 3680 W / VA.
Ángulo de detección: 
220º.
Ajuste de tiempo:  
10 seg. - 30 min.
Detección Frontal: 16 m.

Descripción Código Datos Técnicos

Detector 
MasterLine 
220º

9522.1 BL
PL

Tensión nominal:  
230 V~ ; 50 Hz.
Potencia:  
2 x 3000 W / VA.
Ángulo de detección: 
220º.
Ajuste de tiempo:  
10 seg. - 30 min.
Detección Frontal: 16 m.

Descripción Código Datos Técnicos

Detector 
MasterLine 
280º

9528 BL
PL

Tensión nominal:  
230 V~ ; 50 Hz.
Potencia: 3680 W / VA.
Ángulo de detección: 
280º.
Ajuste de tiempo:  
10 seg. - 30 min.
Detección Frontal: 16 m.

Descripción Código Datos Técnicos

Adaptador
de esquina / 
techo

9529 BL
PL

Adaptador de esquina 
/ techo para detectores 
de movimiento de brazo.
Para detector ref. 9528

Descripción Código Datos Técnicos

Mando 
detector IR 
usuario

9590 BL
PL

Permite el control del 
detector mediante IR.
Para detectores ref. 
9510, 9522, 9522.1 y 
9528

Descripción Código Datos Técnicos

Mando 
detector IR 
instalador

9590.1 BL
PL

Permite la configuración 
de los diferentes 
parámetros por parte del 
instalador.
Para detectores ref. 
9507, 9510, 9522, 
9522.1 y 9528

Detectores para instalación sobre pared
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Descripción Código Datos Técnicos

Detector de 
movimiento
(caja de 
empotrar y 
falsos techos)

N9611.71 BL 230 V ; 50 Hz
 1200 W

 302 VA
Ángulo de detección: 
360º.
Ajuste de tiempo 1: 
5 seg. - 12 min.
Ajuste de tiempo 2: 
10 seg. - 30 min.
Rango de detección de 
6-8 m  instalado a una 
altura de 2,5 m.
Dispone de contacto 
libre de potencial.
Para techo con caja de 
empotrar. Con dos relés, 
uno de ellos libre de 
potencial.

Descripción Código Datos Técnicos

Detector de 
presencia 
(falsos techos)

9514 BL 230 V ; 50 Hz.
 2000 W

 1000 VA
Ángulo de detección: 
360º.
Ajuste de tiempo:  
1 min. - 15 min.
Agujero de Ø 32 mm.
Falso techo necesario 
de 205 mm.
Rango de detección de 
Ø 6 m. instalado a una 
altura de 3 m.
La sensibilidad puede 
ajustarse por separado, 
en función de la 
aplicación.

Descripción Código Datos Técnicos

Detector de 
presencia 
(caja de 
empotrar y 
falsos techos)

9512 BL 230 V ; 50 Hz.
 2000 W

 1000 VA
Angulo de detección 
zenital: 360º.
Ajuste de tiempo:  
10 seg. - 30 min.
Rango de detección de 
Ø 24 m. instalado a una 
altura de 2,5 m.
El modo semiautomático 
adicional se ha diseñado 
especialmente para 
su uso en centros 
educativos. La luz se 
activa inicialmente 
pulsando un botón y, 
después, se mantiene 
activa con el movimiento 
constante en el recinto.

Descripción Código Datos Técnicos

Detector de 
movimiento 
(falsos techos)

9515 BL 230 V ; 50 Hz.
 1000 W

 600 VA
Ángulo de detección 
zenital: 360º.
Rango de detección  
Ø 6 m. instalado  a un 
altura de 2,4 m .
Con indicador de 
detección. 
Para falsos techos. 
Posibilidad de 
conexionar 5 sensores 
por cada canal del 
detector 9515 BL.

Sensor 
adicional 9515

9515.1 BL 230 V ; 50 Hz.
 1000 W

 600 VA
Ángulo de detección 
zenital: 360º.
Rango de detección  
Ø 6 m. instalado  a un 
altura de 2,4 m .
Con indicador de 
detección. 
Para falsos techos. 
Posibilidad de 
conexionar 5 sensores 
por cada canal del 
detector 9515 BL.

Detectores para instalación en techo
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Detectores para instalación en techo

Descripción Código Datos Técnicos

Interruptor 
electrónico de 
empotrar

8141.3 230 V~ ; 50 Hz
   

60 - 420 W/VA
Conexión a 2 hilos.
Temperatura de 
funcionamiento:
0º C a 35º C
No se debe instalar con 
contactores.

Interruptor 
electrónico de 
empotrar

8141.4 230 V~ ; 50 Hz

Válido para todo tipo de 
cargas.
Potencia: 700 W / VA.
Conexión a 3 hilos.
Temperatura de 
funcionamiento:
0º C a 55º C.

Regulador por 
transistor

8160.4

Potencia: 60 - 420 W.
dependiendo de la 
temperatura ambiente. 
Conexión a dos hilos. 
IP20.

Interruptor 
- relé

8161 Válido para todo tipo de 
cargas.
Potencia: 2300 W / VA.
Conexión a tres hilos.
Borna de control 
remoto para pulsadores 
convencionales (8104.5).
Número de pulsadores 
auxiliares: ilimitado.
Consumo de potencia:  
<1 W.
Máxima tensión de 
conmutación: 250 V~.
Máxima corriente de 
conmutación:  
10 A, cos ϕ 0,5

Descripción Código Datos Técnicos

Sensor 
detector 
infrarrojo

9511 BL 230 V~ ; 50 Hz.
Ángulo de detección 
horiz.: 360°
Alcance máximo:  
6 mm. x 6 mm. a 1 m. 
altura 
Altura de montaje: 
2,5 m.
Segmenos de barrido de 
conexión: 640.
Umbral de luminosidad: 
5 a 1.000 lux.
Retardo de 
desconexión:  
1 seg. a 30 min. IP20.
Temperatura de 
aplicación: 0° C a 55° C.
Permite regular las 
cargas en función del 
aporte de luz externa 
con el mecanismo 
8160.4.
Para Interruptores ref. 
8141.3 y 8141.4

Descripción Código Datos Técnicos

Zócalo de 
superficie

9511.9 BL Admite tubos hasta M25
Para mecanismo ref. 
8141.3, 8141.4 o 8161 
y sensor ref. 9511 BL.
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Detectores para instalación empotrada

Descripción Código Datos Técnicos

Interruptor 
electrónico de 
empotrar

8141.3 230 V~ ; 50 Hz

60 - 420 W / VA.
Conexión a 2 hilos 
Temperatura de 
funcionamiento:  
0º C a 35º C.
No se debe instalar con 
contactores.
Angulo de detección 
180º.
Alcance frontal 12 m.
Alcance lateral 8 m.
Margen de desconexión 
ajustable entre 2 seg. y 
32 min.
Umbral de iluminación 
entre 5 a 1000 Lux.
Altura de montaje entre 
0,8 a 1,2 m.
Posibilidad de control 
manual o automático

Interruptor- 
relé de 
empotrar

8141.4 230 V~ ; 50 Hz

700 W / VA.
Válido para todo tipo de 
cargas.
Conexión a 3 hilos
Temperatura de 
funcionamiento:  
0º C a 55º C.
Angulo de detección 
180º.
Alcance frontal 12 m. 
Alcance lateral 8 m.
Margen de desconexión 
ajustable entre 2 seg. y 
32 min.
Umbral de iluminación 
entre 5 a 1000 Lux.
Altura de montaje entre 
0,8 a 1,2 m.
Posibilidad de control 
manual o automático.

Descripción Código Datos Técnicos

Sensor 
detector 
infrarrojo

8441.1 AN
NI

Para interruptores ref. 
8141.3 y 8141.4

Sensor 
detector 
infrarrojo

8241.1 BA
BM
CH
GF
BR
PM

Para interruptores ref. 
8141.3 y 8141.4

Olas

Arco

Descripción Código Datos Técnicos

Detector de 
movimiento 
de empotrar

N2241 BL
AN
PL

230 V~ ; 50 Hz
 1800 W

 750 VA
 400 VA

Salida de relé libre de 
potencial: 2 bornes.
Controlable a través de 
pulsadores auxiliares 
(N2X04).
Umbral de luminosidad 
regulable.
Retardo de desconexión: 
10 seg. - 10 min.
Alcance de detección: 
max 5 metros en un 
ángulo de 110º.
Selector frontal 
para el modo de 
funcionamiento. (siempre 
encendido, automático ó 
siempre apagado).

Zenit
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Ver esquemas 
y dimensiones:

Sistema de sonido ambiental
Máxima calidad de audio en paredes y techos

El sistema de sonido ambiental proporciona la más alta 
calidad de audio. Permite escuchar y regular el volumen 
de la música desde cualquier estancia, ofreciendo el 
mayor confort y la mejor solución para hacer las viviendas 
más confortables, hacerlas mejores, preferibles y más 
valoradas. Porque las llenamos de música. Y como 
siempre nos ha diferenciado, con una perfecta coherencia 
estética en diseño, disponible en todos los acabados de 
las series Olas, Arco, Tacto y Zenit.

Música en techos y paredes

En cada estancia se pueden colocar 
altavoces de 5” empotrados en el 
techo para conseguir un sonido es-
téreo de alta calidad. O un pequeño 
altavoz de 2” que ocupa justo el ta-
maño de un elemento de empotrar.

Música en privado

Los mandos estéreos ofrecen la po-
sibilidad de una escucha privada a 
través de auriculares. Al conectar 
estos se anula automáticamente el 
sonido de los altavoces de techo o 
pared. Los mandos estéreos permi-
ten también conectar cualquier otro 
equipo sonido (teléfono móvil, ta-
bleta, iPod, MP3...) y aprovechar la 
potencia y calidad de sonido de los 
altavoces de techo.

Intercomunicación y vigilancia

Especialmente útil en viviendas con 
personas mayores, discapacitados, 
niños..., tanto para su vigilancia, 
como para transmitir avisos sin ne-
cesidad de desplazarse. O activar la 
función “no molesten” cuando desée 
aislarse y no escuchar ningún aviso.
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Mandos

Descripción Código Datos Técnicos

Mando mono 
de 2 canales

9358.2 Alimentación: 12 a 16 V~
Consumo: 
	 - Apagado 12 mA
	 - Encendido 57 mA
	 - Máx. Potencia: 178 mA
Potencia sonido: 
1,5 W sobre 16 Ω
Altavoz: 1 de 16 Ω 
ref. 9329 ó 9329.1
Volumen: con Loudness, 
reforzando los graves 7dB 
a 50 Hz
Tapas ref. 8458.2, 8258.2, 
5558.2, N2258.2 y 2258.2

Descripción Código Datos Técnicos

Tapa para 
mando mono 
de 2 canales

8458.2 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Para mando ref. 9358.2

Tapa para 
mando mono 
de 2 canales

8258.2 BA
BM
CH
GF
BR
PM

Para mando ref. 9358.2

Tapa para 
mando mono 
de 2 canales

5558.2 BL
AN
CV
PL

Para mando ref. 9358.2

Tapa para 
mando mono 
de 2 canales

N2258.2 BL
AN
PL

Para mando ref. 9358.2

Descripción Código Datos Técnicos

Tapa para 
mando estéreo 
de 2 canales

8458.3 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Para mando ref. 9358.3

Tapa para 
mando estéreo 
de 2 canales

8258.3 BA
BM
CH
GF
BR
PM

Para mando ref. 9358.3

Tapa para 
mando estéreo 
de 2 canales

5558.3 BL
AN
CV
PL

Para mando ref. 9358.3

Tapa para 
mando estéreo 
de 2 canales

N2258.3 BL
AN
PL

Para mando ref. 9358.3

Olas

Arco

Tacto

Zenit

Descripción Código Datos Técnicos

Mando 
estéreo de
2 canales

9358.3 Alimentación: 12 a 16 V~.
Consumo:
	 - Apagado 20 mA.
	 - Encendido 70 mA.
	 - Máx. Potencia: 320 mA.
Potencia sonido:
1,5 W + 1,5 W sobre 16 Ω
Altavoz: : 1 de 16 Ω si se usa 
en mono. 2 de 16 Ω para 
estéreo, uno por cada canal. 
S+L - S+R.
ref. 9329 ó 9329.1.
Volumen: con Loudness, 
reforzando los graves 7dB 
a 50 Hz.
Tapas ref. 8458.3, 8258.3, 
5558.3, N2258.3 y 2258.3

Olas

Arco

Tacto

Zenit
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Mandos

Descripción Código Datos Técnicos

Tapa para 
mando inter-
comunicador 
y estéreo de 2 
canales

8458.4 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Para mando ref. 9358.4

Tapa para 
mando inter-
comunicador 
y estéreo de 2 
canales

8258.4 BA
BM
CH
GF
BR
PM

Para mando ref. 9358.4

Tapa para 
mando inter-
comunicador 
y estéreo de 2 
canales

5558.4 BL
AN
CV
PL

Para mando ref. 9358.4

Tapa para 
mando inter-
comunicador 
y estéreo de 2 
canales

N2258.4 BL
AN
PL

Para mando ref. 9358.4

Descripción Código Datos Técnicos

Tapa para 
mando inter-
comunicador 
y estéreo de 
2 canales con 
display

8458.6 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Para mando ref. 9358.6

Tapa para 
mando inter-
comunicador 
y estéreo de 
2 canales con 
display

8258.6 BA
BM
CH
GF
BR
PM

Para mando ref. 9358.6

Tapa para 
mando inter-
comunicador 
y estéreo de 
2 canales con 
display

5558.6 BL
AN
CV
PL

Para mando ref. 9358.6

Tapa para 
mando inter-
comunicador 
y estéreo de 
2 canales con 
display

N2258.6 BL
AN
PL

Para mando ref. 9358.6

Descripción Código Datos Técnicos

Mando inter-
comunicador 
y estéreo de 2 
canales

9358.4 Alimentación: 12 - 16 V~.
Consumo:
	 - Apagado 25 mA.
	 - Encendido 66 mA.
	 - Máx. Potencia: 311 mA.
Potencia sonido: 1,5 W + 
1,5 W sobre 16 Ω.
Altavoz: 1 de 16 Ω si se usa 
en mono. 2 de 16 Ω para 
estéreo, uno por cada canal. 
S+L - S+R.
ref. 9329 ó 9329.1.
Volumen: con Loudness, 
reforzando los graves 3 dB 
a 50 Hz.
Tapas ref. 8458.4, 8258.4, 
5558.4, N2258.4 y 2258.4.

Descripción Código Datos Técnicos

Mando inter-
comunicador 
y estéreo de 
2 canales con 
display

9358.6 Alimentación: 12 a 16 V~.
Consumo: 
	 - Apagado 55 mA.
	 - Encendido 85 mA.
	 - Máx. Potencia: 300 mA.
Potencia sonido: 
1W + 1W sobre 16 Ω.
Altavoz: 2 de 16 Ω para 
estéreo, uno por cada canal. 
S+L - S+R.
ref. 9329 ó 9329.1.
Control de volumen: 64 dB.
Control de graves y agudos: 
±12dB.
Tapas ref. 8458.6, 8258.6, 
5558.6, N2258.6 y 2258.6.

Olas

Arco

Tacto

Zenit

Olas

Arco

Tacto

Zenit
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Descripción Código Datos Técnicos

Altavoz de 2” 9329 Montaje empotrado en caja 
universal.
Potencia máx. 2 W.
Impedancia: 16 Ω.
Respuesta de frecuencia: 
170 Hz a 15 kHz.
Conexión sin tornillos.
Tapas ref. 8429, 8229, 5529, 
N2229, 2229 y 9399.4

Altavoces

Descripción Código Datos Técnicos

Tapa para 
altavoz de 2”

8429 BL
AR
CS
AP
TT
AL

Para altavoz ref. 9329

Tapa para 
altavoz de 2”

8229 BA
BM
CH
GF
BR
PM

Para altavoz ref. 9329

Tapa para 
altavoz de 2”

5529 BL
AN
CV
PL

Para altavoz ref. 9329

Tapa para 
altavoz de 2”

N2229 BL
AN
PL

Para altavoz ref. 9329

Rejilla 
embellecedora 
para altavoz 2”

9399.4 BA
NG

Para altavoz ref. 9329

Olas

Arco

Tacto

Zenit

Descripción Código Datos Técnicos

Altavoz de 5” 9329.1 Montaje empotrado en caja 
ref. 9399 o aro empotrable 
ref. 9399.1.
Potencia máx. 6 W.
Impedancia: 16 Ω.
Respuesta de frecuencia:  
70 Hz a 10 kHz.
Rejilla ref. 9399.2.

Descripción Código Datos Técnicos

Caja de 
empotrar 
altavoz 5”

9399 Para techos de obra y 
muros con cámara. 
Taladro a practicar:  
175 mm.

Arco de 
empotrar 
altavoz 5”

9399.1 Para techos o tabiques 
huecos. 
Incluye bridas y muelles.
Taladro: 160 mm.

Rejilla 
embellecedora 
altavoz 5”

9399.2 BA
NG

Diámetro 186 mm.
Fijación mediante tornillo 
central.
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Amplificadores de sonido

Accesorios

Descripción Código Datos Técnicos

Amplificador 
de sonido

9335 230 V~ ; ±10 % ; 50 / 60 Hz.
Consumo: 3,5 VA (máx. 36 VA).
Potencia:  
10+10 W (2 Ω) / 20 W (4 Ω).
Impedancia de altavoces:
2 ÷16 Ω (10 + 10 W).
4 ÷ 16 Ω (20 W).
Salida de tensión:  
15 V~ (máx. 1,5 A).
Amplificadores máx. por 
mando: 5 Ud.
Montaje sobre perfil DIN.
Para instalación 
independiente de la ref. 
9358.5, utilizar la ref. 9335.1.
Largo x Ancho x Alto:  
135 x 120 x 80 mm.

Amplificador 
de sonido con 
encendido 
permanente

9335.1

Descripción Código Datos Técnicos

Caja con tapa 9399.3 Para empotrar centrales de 
ref. 9330, 9330.2 y 9330.3
Largo x Ancho x Alto:  
265 x 130 x 45 mm.
Sólo para pre-instalaciones. 
Incluye manual de instalación 
e instrucciones de montaje 
de toda la gama de sonido 
ambiental.

Conector 
central fuente 
musical

9330.5 Longitud del cable: 1 m.
Entrada central: Conector de 
audio universal.
Salida fuente musical: 
Conectores RCA.

Cable de 8 
conductores 
para 
instalaciones 
de 1 ó 2 
canales

9398 Cable de 100 m. de 
8 conductores para 
instalaciones de sonido de 1 
ó 2 canales.
Sección de cables:
- Rojo y amarillo/verde: 1 mm2

- Resto: 0,4 mm2

Centrales de sonido

Descripción Código Datos Técnicos

Central de 
1 canal 
de sonido 
estéreo

9330 230 V~ ; ±10 % ; 50 / 60 Hz. 
Base de telecontrol 200 VA 
máx. a 230 V~.
Consumo en reposo 3 VA, 
máx. pot. 30 VA.
Salida de tensión continua 
15 V~, 1,2 A continuos;  
2,7 A máx., durante 16 seg.
Sensibilidad entradas:  
150 mV / 40 k Ω y 316 mV 
/ 75 k Ω.
Telecontrol: activar en 1,5 
seg. y desactivar 5 seg.
Protegida mediante fusible 
automático.
Incluye caja de empotrar y 
embellecedor. El número 
máximo de mandos a 
instalar por cada central es 30 
uds. (20 intercomunicadores), 
con amplificadores.
Ver esquemas y dimensiones 
para determinar el número 
de alimentadores.

Central de 
2 canales 
de sonido 
estéreo con 
sintonizador 
de radio con
8 memorias

9330.2 230 V~ ; ±10 % ; 50 / 60 Hz.
Base de telecontrol 200 VA 
máx. a 230 V~.
Consumo en reposo 3 VA, 
máx. pot. 30 VA.
Salida de tensión continua 
15 V~ ; 1,2 A continuos;  
2,7 A máx., durante 16 seg.
Sensibilidad entradas:  
150 mV / 40 k Ω y 316 mV 
/ 75 k Ω.
Telecontrol: activar en  
1,5 seg. y desactivar 5 seg. 
Protegida mediante fusible 
automático.
Incluye caja de empotrar y 
embellecedor. El número 
máximo de mandos a 
instalar por cada central es 30 
uds. (20 intercomunicadores), 
con amplificadores.
Ver esquemas y dimensiones 
para determinar el número 
de alimentadores.

Central de 
2 canales 
de sonido 
estéreo con 
sintonizador 
de radio y reloj

9330.3 230 V~ ; ±10 % ; 50 / 60 Hz.
Base de telecontrol 200 VA 
máx. a 230V~.
Consumo en reposo 3VA, 
máx. pot. 30VA.
Salida de tensión continua 
15 V~ ; 1,2 A continuos; 2,7 
A máx,durante 16 s.
Sensibilidad entradas: 
150mV / 40k Ω y  316mV / 
75k Ω.
Telecontrol: activar en 1,5s y 
desactivar 5s. Protegida me-
diante fusible automático.
Incluye caja de empotrar y 
embellecedor. El número 
máximo de mandos a ins-
talar por cada central es 30 
uds. (20 intercomunicado-
res), con amplificadores.
Ver esquemas y dimensiones 
para determinar el número 
de alimentadores.

Fusible 
calibrado

F-3,15 A
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Sistema de señalización
Seguridad para las personas con una cuidada estética

La gama de Sistemas de Señalización permite cubrir las 
necesidades de señalización de todo tipo. Tanto en 
viviendas, como en lugares públicos, aumentando la  
seguridad de las personas, con una cuidada estética.

Los pilotos de balizado Niessen permiten señalizar en 
locales de pública concurrencia las vías de evacuación 
hasta las salidas en caso de emergencia cuando desa-
parece el alumbrado general. Están diseñados según la 
norma UNE 60598-2-22 cumpliendo los requisitos par-

ticulares de luminarias para alumbrado de emergencia. 
De aplicación según las exigencias de la reglamentación 
RD 2816/82 (BOE 6/11/82), RD314/2006 y ITC-BT-28 del 
REBT 2002 para Locales de Pública Concurrencia, como 
componente del Alumbrado de Señalización.

Señalizadores
Señalización mediante luz blanca de LED del 
paso, de una prohibición, de una indicación 
de salida, etc. La tapa permite hacerse an-
tivandálica mediante una sencilla fijación por 
tornillos.
Permite la colocación de diversos rótulos.

Pase-espere
Señalización del paso o la prohibición a través 
de una luz verde o roja, proporcionada por 
LED. Instalándose junto con un conmutador 
convencional, permite señalizar el paso libre o 
el paso restringido, según convenga en cada 
momento. 

Balizados autónomos
Aparato de señalización autónomo, dotado 
de una batería de acumulación de energía 
eléctrica, que garantiza el correcto alumbra-
do en caso de falta de suministro eléctrico o 
cuando éste desciende por debajo de un va-
lor determinado, además de poder funcionar 
como iluminación de cortesía. 

Iluminación de cortesía
Cuando el aparato esté conectado a tensión y el 
valor de la alimentación sea superior al 70% del 
valor nominal (caso normal), los LEDs de seña-
lización se iluminaran en color blanco o en azul, 
según se haya seleccionado a través del selector 
de la parte trasera del mecanismo electrónico.

Balizado de emergencia
Cuando la tensión de suministro es inferior al 
70% de la tensión nominal, los LEDs blancos 
de alta luminosidad son alimentados por las 
propias baterías del equipo. En esta posición 
el piloto de balizado de escalera cuenta con 
una autonomía de 3 horas.

Telemando
Mediante el empleo de un telemando conec-
tado con el equipo, se selecciona un determi-
nado número de equipos, sobre el total de pi-
lotos instalados, que permanezcan apagados 
ante un corte de suministro, reservando con 
ello la carga de sus baterías para una posible 
necesidad de utilización posterior si el corte 
eléctrico resulta prolongado.

Ver esquemas 
y dimensiones:
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Descripción Código Datos Técnicos

Señalizador 
luminoso por 
LED

8180.1 230 V~ ; 50 Hz.
Flujo luminoso > 2 lúmenes 
a 1 metro.
Iluminación por LED.
Tapa ref. 8481, 8281, 5581 
y 8781.

Señalizador 
pase-espere 
por LED

8180.2 230 V~ ; 50 Hz.
Flujo luminoso > 2 lúmenes 
a 1 metro.
Iluminación por LED.
Tapa ref. 8481, 8281, 5581 
y 8781.

Olas

Arco

Tacto

Arco Estanco

Descripción Código Datos Técnicos

Tapa para 
señalización y 
balizado.

8481 AN
NI

Para señalizadores ref. 
8180.1, 8180.2 y 8181.2

Tapa para 
señalización y 
balizado.

8281 BA Para señalizadores ref. 
8180.1, 8180.2 y 8181.2

Tapa para 
señalización y 
balizado.

5581 BL Para señalizadores ref. 
8180.1, 8180.2 y 8181.2

Tapa para 
señalización y 
balizado.

8781 BA Para señalizadores ref. 
8180.1, 8180.2 y 8181.2

Señalizadores

Descripción Código Datos Técnicos

Señalizador 
RJ / 
No molestar 
LED

N2180.4 BL
AN
PL

127 - 230 V~ ;  
50 - 60 Hz.
Flujo luminoso > 2 
lúmenes. Iluminación 
LED.

Señalizador 
VD / 
En servicio 
LED

N2180.5 BL
AN
PL

127 - 230 V~ ;  
50 - 60 Hz.
Flujo luminoso > 2 
lúmenes. Iluminación 
LED.

Interruptor 
servicio / No 
molestar

N2244.5 BL
AN
PL

16 A ; 250 V~
Protección de apertura 
y cerrado.

Zenit

Zenit

Zenit

Descripción Código Datos Técnicos

Señalizador 
luminoso por 
LED

LED blanco

LED rojo

LED verde

N2180 BL

RJ

VD

230 V~ ; 50 Hz.
Flujo luminoso > 2 
lúmenes a 1 metro.
Iluminación por LED.

Señalizador 
luminoso
2 módulos
por LED

N2280 BA 230 V~ ; 50 Hz.
Flujo luminoso > 2 
lúmenes a 1 metro.
Iluminación por LED.

Señalizador 
pase-espere 
por LED

 N2280.2 RJ
VD

230 V~ ; 50 Hz.
Flujo luminoso > 2 
lúmenes a 1 metro.
Iluminación por LED.

Zenit

Descripción Código Datos Técnicos

Rótulos de 
Señalización Olas

8481.1 Rótulos válidos para 
tapa. ref. 8481OR

Rótulos de 
Señalización Arco

8281.1 Rótulos válidos para tapa 
ref. 8281BA y 8781BA

Rótulos de 
Señalización Tacto

5581.1 Rótulos válidos para 
tapa. ref. 5581BL

Rótulos de 
Señalización 
Zenit

N2281.1 Rótulos válidos para 
mecanismos. ref. 
N2280 BL, N2280.2 RJ 
/ VD y N2281BL.

EN 

BLANCO
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Descripción Código Datos Técnicos

Piloto de 
balizado 
autónomo por 
LED

8181.2 230 V~ ; 50 Hz.
Flujo luminoso > 2 
lúmenes a 1 metro.
Autonomía: 3 h.
1 h. a máxima 
iluminación y 2 h. a 
menor iluminación.
Batería de Níquel-
Metal-Hidruro (Ni-MH), 
de mínimo impacto 
medioambiental
Tapas ref. 8481, 8281, 
5581 y 8781.

Olas

Arco

Tacto

Arco Estanco

Descripción Código Datos Técnicos

Tapa para 
señalización y 
balizado.

8481 AN
NI

Para tapas ref. 8180.1, 
8180.2 y 8181.2

Tapa para 
señalización y 
balizado.

8281 BA Para tapas ref. 8180.1, 
8180.2 y 8181.2

Tapa para 
señalización y 
balizado.

5581 BL Para tapas ref. 8180.1, 
8180.2 y 8181.2

Tapa para 
señalización y 
balizado.

8781 BA Para tapas ref. 8180.1, 
8180.2 y 8181.2

Pilotos de balizado autónomos

Descripción Código Datos Técnicos

Piloto de 
balizado

N2281 BL 230 V~ ; 50 Hz.
Flujo luminoso > 2 
lúmenes a 1 metro.
Autonomía: 3 h.
1 h. a máxima 
iluminación y 2 h. a 
menor iluminación.
Batería de Níquel-
Metal-Hidruro (Ni-MH), 
de mínimo impacto 
medioambiental.

Zenit

Accesorios

Descripción Código Datos Técnicos

Caja para 
balizados de 
escalera

T9099 Se suministra con un anillo 
roscado que garantiza la 
sujeción de la caja a la escalera.
Diámetro del taladro a prácticar 
entre 60 y 64 mm. 
Profundidad de la caja: 70 mm.
El espesor sobre el que se 
puede colocar debe estar entre 
1 y 33 mm.
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Sistema de avisos y señalización
Adaptado a múltiples aplicaciones

El sistema de avisos y señalización permite transmitir 
mensajes de aviso, mediante alarmas visuales y sonoras, 
en muy diversas instalaciones.

- Realizar llamadas de socorro por parte de discapacita-
dos: en servicios WC de bares, restaurantes, hoteles 
y múltiples lugares públicos. Esta aplicación queda re-
suelta de forma muy sencilla, con un Kit especial que 
cuenta con todos los elementos necesarios para la ins-
talación (pulsador/tirador, señalizador de alarma, botón 
de cancelación y transformador).

- Solicitar asistencia a personal sanitario: en residencias 
de ancianos, apartamentos tutelados y viviendas desti-
nadas a la tercera edad.

- Requerir atención desde la habitación de una vivienda: 
para personas mayores, minusválidas, enfermas de lar-
ga duración...

- Solicitar ayuda en lugares donde una persona pueda resul-
tar agredida: oficinas con bienes de valor, oficinas financie-
ras, centros psiquiátricos, espacios comerciales...

- Indicar que una estancia está libre u ocupada: en ofici-
nas, locutorios, salas de conferencias, aulas de escue-
las o academias...

- Detectar fugas de agua: en diversos lugares de una vi-
vienda (cocina, baños, sótano...).

Ver esquemas 
y dimensiones:

El sistema combina libremente las distintas funciones 
de los elementos actuadores (que activan y cancelan las 
alarmas mediante pulsadores y tiradores) y señalizado-

res (tanto visuales como acústicos), de forma que pueda 
crear múltiples formas de instalación y solucionar así las 
más diversas necesidades con gran facilidad y flexibilidad.

El Sistema de avisos y señalización permite, entre otros:
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Elementos de control

Descripción Código Datos Técnicos

Alarma visual 8282.1 BL 9,5-28 V~ / 9,5-35 V~
60 mA~ / 30 mA~
La alarma dispone de 
tres leds. Los visores 
tienen forma abovedada 
para poder visualizarlos 
lateralmente.

Unidad de 
control con 
alarma 

8282 BL 15-28 V~ / 18-35 V~
110 mA~ / 60 mA~
Recibe las llamadas de 
los pulsadores y activa 
las alarmas.  
La propia unidad es una 
alarma visual y acústica.
Tiempo de retardo de 
accionamiento 0,1 s
Contacto opcional de 
salida 42 V~ / 60 V~ ; 
30 VA / 30 W, libre de 
potencial
Frecuencia del tono  
2300 Hz
Nivel acústico  
78 dB / 30 cm

Unidad 
de control 
con botón 
cancelación

8283 BL 15-28 V~ / 18-35 V~
70 mA~ / 40 mA~
Recibe las llamadas de 
los pulsadores y activa 
las alarmas. La propia 
unidad dispone de un 
led que se encenderá al 
activar la llamada y con 
botón para cancelar la 
alarma. 
Dispone de portarrótulos 
y adhesivos de tres 
colores para el botón.
Tiempo de retardo de 
accionamiento 0,1 / 
2,5 s
Contacto opcional de 
salida 42 V~ / 60 V -, 
30 VA / 30 W, libre de 
potencial

Elementos de señalización de la alarma

Descripción Código Datos Técnicos

Alarma visual 
y acústica

8282.2 BL 9,5-28 V~ / 9,5-35 V~
60 mA~ / 30 mA~
La alarma dispone de 
cuatro leds. Además 
de parpadear, la 
alarma emitirá un 
sonido discontinuo 
como alarma acústica. 
Dispone de un puente 
interno que permitirá 
activar o desactivar 
la alarma acústica. 
Los visores tienen 
forma abovedada para 
poder visualizarlos 
lateralmente.
Frecuencia del tono 
2300 Hz
Nivel acústico
78 dB / 30 cm

Zumbador 8282.3 BL 9,5-28 V~ / 9,5-35 V~
20 mA~ / 10 mA~
El zumbador emite 
una alarma acústica 
permanente. Ante 
una alarma permite 
seleccionar la frecuencia 
de la alarma y regular el 
volumen del sonido.
Frecuencia del tono  
200 Hz / 750 Hz
Nivel acústico  
78 dB / 30 cm

Panel de 
señales

8282.4 BL 12 V~ / 24 V~
24 mA~ / 42 mA~
El panel consta de 
6 leds que permiten 
señalizar las llamadas 
de alarma de hasta seis 
habitaciones diferentes 
de forma independiente. 
El señalizador permite 
hacer dos grupos con 
3 leds de iluminación 
cada uno. Dispone de 
2 salidas para conectar 
otros elementos.

Elementos para la instalación

Descripción Código Datos Técnicos

Transformador 8283.5 BL Alimentación:  
230 V~ ; 50/60 Hz
Secundario:  
15 V~ ; 150 mA~
Es imprescindible 
emplear un 
transformador en todas 
las instalaciones en las 
que se quiera emplear 
el Sistema de Avisos y 
Señalización.

Relé 
supletorio

8283.6 BL 230 V~ ; 50/60 Hz ; 10 A
Dispone de una salida 
para cerrar la válvula 
magnética, impidiendo 
el paso del agua.
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Elementos de accionamiento  
de la alarma

Kit

Descripción Código Datos Técnicos

Protección 
contra fugas

8283.3 BL 15-28 V~ / 18-35 V~
70 mA~ / 40 mA~
Sirve para controlar los 
avisos por detección 
de fugas de agua y/o 
cualquier otro líquido 
conductor mediante el 
sensor de fugas de agua 
8283.4 
Tiempo de retardo de 
accionamiento 0,1 seg.
Contacto opcional de 
salida 42 V~ / 60 V~, 
30 VA / 30 W, libre de 
potencial

Sensor de 
fugas de agua

8283.4 El sensor es una banda 
adhesiva en el cual se 
sueldan dos cables que 
salen de los bornes 1 y 
2 del protector de fugas. 
Cuando algún líquido se 
encuentra entre las dos 
bandas se produce un 
pequeño cortocircuito 
que activa el sistema de 
alarma.  
Longitud: 2 m.

Descripción Código Datos Técnicos

Kit de 
señalización

8284 BL Kit compuesto por refs. 
8282, 8283.1, 8283.2 y 
8283.5.
Producto indicado para 
sistemas de señalización 
para servicios de 
discapacitados,
entre otros.

Descripción Código Datos Técnicos

Botón de 
señal

8283.1 BL 9,5-28 V~ / 9,5-35 V~
20 mA~ / 10 mA~
El botón de señal tiene la 
función de un pulsador, 
que dependiendo de 
cómo se conecte será 
el elemento que cree 
la llamada de alarma o 
que la cancele. El botón 
de señal dispone de un 
led que, se encenderá 
al activar la llamada. 
Dispone de portarrótulos 
y adhesivos de tres 
colores para el botón.
Carga máxima de 
contacto 30 V~ /  
35 V~, 100 mA, libre de 
potencial.

Pulsador 
tirador y un 
botón de 
señal

8283.2 BL 9,5-28 V~ / 9,5-35 V~  
20 mA~ / 10 mA~
Este producto además 
de disponer de botón 
de señal, que funciona 
como un pulsador, 
tiene una cuerda 
regulable de 2,5 m que 
actúa también como 
pulsador, pero permite 
activar la alarma más 
fácilmente. El botón de 
señal dispone de un 
led que se encenderá 
al activar la llamada. 
Dispone de portarrótulos 
y adhesivos de tres 
colores para el botón.
Carga máxima de 
contacto 30 V~ /  
35 V~ ; 100 mA, libre de 
potencial

Elementos para el sistema de 
detección de fugas


































































































































































































































































































































































